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คำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด
Application for iTrade Service

ข้อมูลผู้ขอใชบ้รกิาร  Information of Applicant

ชือ่ภาษาไทย........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

วนัท่ี
Date

เรยีน
To   The Manager, Bangkok Bank Public Company Limited

ข้าพเจา้มีความประสงค์จะใชบ้รกิารไอเทรด จงึขอให้รายละเอยีดกับธนาคาร ดังต่อไปน้ี
We wish to utilize the iTrade Service and hereby provide the Bank with the following information:

Name in Thai   

ชือ่ภาษาองักฤษ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Name in English

โดย...............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ผู้มีอำ�นาจกระทำ�การแทน
By 

ชือ่ผู้ติดต่อ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Name of Contact Person

โทรศัพท์................................................................................................................................................................................................................

สถานท่ีติดต่อ
Contact Address

เชน่เดียวกับท่ีอยู่ตามหนังสือรบัรองการจดทะเบียนนิติบุคคลท่ีได้ให้ไวแ้ก่ธนาคาร
Same as that in Company Certificate provided to the Bank

อืน่ๆ โปรดระบุ.....................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Others (Please specify)

E-mail Address.........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

โทรศัพท์มือถือ...........................................................................................................................................................................................

Mobile No.

บรกิารต่างๆ ท่ีประสงค์จะใช ้ Services to be Utilized 

1. บรกิารด้านการนำ�เข้าท่ีเก่ียวกับ Letter of Credit

1.1 บรกิารเปดิ/แก้ไข Letter of Credit

ลงชือ่.......................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ผู้ขอใชบ้รกิาร
Signature Applicant

(                                                                                                				                 )
ผู้มีอำ�นาจกระทำ�การแทน/Authorized Representative(s)

ทะเบียนนิติบุคคลเลขท่ี Juristic Person Registration No.

Import Services involving Letter of Credit

Issuance/Amendment of Letter of Credit

ผู้จดัการธนาคารกรุงเทพ จำ�กัด (มหาชน)

Authorized Representative(s) 

เลขประจำ�ตัวผู้เสียภาษีอากร Tax ID No.

Telephone No.

......................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

สำ�หรบัเจา้หน้าท่ีธนาคาร For Bank Use Only:

ผู้ตรวจสอบเอกสารและยืนยันลายมือชือ่ผู้มีอำ�นาจลงนามแทนบรษัิท: ผู้อนุมัติคำ�ขอใชบ้รกิาร:

ลงชือ่.............................................................................................................................................. วนัท่ี.................................................................. ลงชือ่.............................................................................................................................................. วนัท่ี..................................................................

BSO/Trade Sales/RO     Trade Implementation Head/Trade Sales Head/RM

1.2 บรกิารสินเชือ่ Trust Receipt

2. บรกิารนำ�เข้าและส่งออกผ่าน Contour Platform
Trust Receipt Facility

Import and Export Services via Contour Platform

3. บรกิารด้านการชำ�ระค่าซือ้ขายสินค้า/บรกิารในประเทศ (Domestic Letter of Credit)

4. บรกิารด้านการโอนเงินต่างประเทศ
Domestic Payment of Goods/Services (Domestic Letter of Credit)

International Outward Funds Transfer

ข้าพเจา้ขอรบัรองวา่  ข้อมูลท่ีข้าพเจา้ให้ไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารน้ี  เปน็ข้อมูลท่ีถูกต้อง  ครบถ้วน  และเปน็ความจรงิทุกประการ
We warrant that all the information furnished by us as appear in this Application is true, accurate and complete in all respects.  

		  ข้าพเจา้ยินยอมผูกพันตามข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรดของธนาคาร  ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารแต่ละประเภทท่ีผู้ขอได้แสดงความประสงค์
ท่ีจะใชบ้รกิาร  และเอกสารแนบท้ายทุกฉบับ ท่ีแนบท้ายคำ�ขอใชบ้รกิารน้ี  ตลอดจนคู่มือการใชบ้รกิาร รวมท้ังการแก้ไขเพ่ิมเติมต่อไป  ซึ่งถือวา่
เปน็ส่วนหน่ึงของคำ�ขอใชบ้รกิารน้ี

5. บรกิารอืน่ๆ ท่ีธนาคารจะแจง้ให้ทราบเพ่ิมเติม  ซึ่งหากข้าพเจา้ประสงค์จะใชบ้รกิารท่ีเพ่ิมเติมดังกล่าว  ข้าพเจา้จะทำ�คำ�ขอตามแบบฟอรม์
		  ของธนาคาร 

Other services as may be notified by the Bank. If we wish to utilize such additional services, we will make an application therefor in the form prescribed by the Bank.

		  We agree to be bound by the Terms and Conditions governing the iTrade Service, Provisions governing each type of services that the Applicant wishes to utilize and 
all attachments attached hereto as well as the User Manual, as may be amended from time to time, all of which are considered part of this Application.



1.	คำ�จำ�กัดความ
	 1.1	 “บริการบัวหลวงไอเทรด” หรอื “บริการไอเทรด” หรอื “บริการน้ี” หมายถึง  บรกิารท่ีธนาคารอำ�นวยความสะดวกให้แก่ผู้ขอใชบ้รกิาร
			   ในการใชบ้รกิารด้านการนำ�เข้า/ส่งออก  ด้านการโอนเงินต่างประเทศ  ด้านการชำ�ระค่าซือ้ขายสินค้า/บรกิารในประเทศ  และด้าน Letter of 
			   Guarantee (L/G), Counter Guarantee และ Standby Letter of Credit (SBLC) ผ่านเครอืข่ายอินเทอรเ์น็ต  ตลอดจนด้านอื่นๆ
			   ท่ีเก่ียวข้องท่ีธนาคารจดัให้  ท้ังน้ี ไม่วา่ธนาคารจะให้บรกิารโดยผ่านระบบของธนาคารท้ังหมด  หรอืให้บรกิารผ่านระบบของบุคคลอืน่บางส่วน
			   หรอืเปน็หลัก
	 1.2	 “คำ�ขอใชบ้รกิาร” หมายถึง  คำ�ขอใชบ้รกิารน้ี
	 1.3	 “ผู้ขอใชบ้รกิาร” หรอื “ผู้ขอ” หมายถึง  บุคคลท่ีได้ลงนามในฐานะของผู้ขอใชบ้รกิารในคำ�ขอใชบ้รกิาร 
	 1.4	 “ธนาคาร” หมายถึง  ธนาคารกรุงเทพ จำ�กัด (มหาชน)
	 1.5	 “Administrator” หรอื “Admin” หมายถึง  ผู้บรหิารระบบของผู้ขอใชบ้รกิาร  ซึ่งได้รบัมอบหมายจากผู้ขอใชบ้รกิารให้เปน็ผู้บรหิารระบบ  
			   ในการใชบ้รกิารน้ีทุกประเภท  รายละเอยีดเก่ียวกับ Admin ปรากฏตามเอกสารแนบท้าย 2
	 1.6	 “Maker” หมายถึง  ผู้ท่ีได้รบัมอบหมายจาก Admin ให้เป็นผู้ทำ�รายการ  และเรยีกดูรายงานต่างๆ จากระบบของธนาคาร  ตลอดจนทำ�
			   หน้าท่ีอืน่ๆ ตามท่ีระบุในคู่มือ
	 1.7	 “Authorizer” หมายถึง  ผู้ท่ีได้รบัมอบหมายจาก Admin ให้ทำ�หน้าท่ีอนุมัติรายการ  และส่งรายการมายังระบบของธนาคาร  และเรยีกดู
			   รายงานต่างๆ จากระบบของธนาคาร  ตลอดจนทำ�หน้าท่ีอื่นๆ ตามท่ีระบุในคู่มือ  รายละเอียดเก่ียวกับ Authorizer ปรากฏตามเอกสาร
			   แนบท้าย 2
	 1.8	 “User” หรอื “ผู้ใชร้ะบบ” หมายถึง  ผู้ได้รบัมอบหมายจาก Admin ให้เปน็ผู้ทำ�รายการในฐานะ Maker  หรอื Authorizer
	 1.9	 “Admin ID” หมายถึง  รหัสท่ีธนาคารกำ�หนดข้ึน และมอบให้แก่ Admin  เพ่ือใชเ้ปน็รหัสประจำ�ตัวในการใชบ้รกิารน้ี
	 1.10	 “PIN” หรอื “รหัสลับแรกเข้า” หมายถึง  รหัสท่ีธนาคารกำ�หนดข้ึน และมอบให้แก่ Admin  เพ่ือใชเ้ปน็รหัสผ่านในการใชบ้รกิารเปน็ครัง้แรก
	 1.11	 “Admin Password” หมายถึง  รหัสท่ี Admin กำ�หนดข้ึน  เพ่ือใชเ้ปน็รหัสผ่านในการเข้าใชบ้รกิารน้ี
	 1.12	 “User ID” หมายถึง  รหัสท่ี Admin เปน็ผู้กำ�หนดข้ึน และมอบให้แก่ User  เพ่ือใชเ้ปน็รหัสประจำ�ตัวในการเข้าใชบ้รกิารน้ี
	 1.13	 “User Password” หมายถึง  รหัสท่ี Admin กำ�หนดข้ึน และมอบให้แก่ User  สำ�หรบัการเข้าใช้บรกิารน้ีครั้งแรก   หรอืรหัสท่ี User 
			   กำ�หนดข้ึน  เพ่ือใชเ้ปน็รหัสผ่านในการเข้าใชบ้รกิารน้ี
	 1.14	 “Token” หมายถึง  อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์  ซอฟต์แวร ์ หรอืแอปพลิเคชนั  ท่ีใชส้รา้งรหัสเพ่ือการเข้าสู่ระบบของธนาคาร  และการอนุมัติ
			   รายการเพ่ือส่งมายังระบบของธนาคาร
	 1.15	 “Token PIN” หมายถึง  รหัสลับในการใชง้าน Token
	 1.16	 “ข้อกำ�หนด” หมายถึง  ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารท่ีธนาคารให้โดยผ่านบรกิารน้ี เชน่ ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารเปดิ/แก้ไข L/C เปน็ต้น
	 1.17	 “คู่มือ” หมายถึง  คู่มือการใชบ้รกิารน้ี
	 1.18	 “ระบบของธนาคาร” หมายถึง  ระบบท่ีธนาคารสรา้งข้ึนเพ่ือให้บรกิารน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขอใชบ้รกิารอาจใชบ้รกิารน้ี เพ่ือดำ�เนินการต่างๆ ดังต่อไปน้ี
	 2.1	 บรกิารด้านการนำ�เข้า
	 2.2	 บรกิารด้านการส่งออก
	 2.3	 บรกิารด้าน Letter of Guarantee (L/G), Counter Guarantee และ Standby Letter of Credit (SBLC) 
	 2.4	 บรกิารด้านการโอนเงินต่างประเทศ
	 2.5	 บรกิารด้านการชำ�ระค่าซือ้ขายสินค้า/บรกิารในประเทศ
	 2.6	 บรกิารแสดงข้อมูลต่างๆ ซึ่งรวมถึงข้อมูลด้านการส่งออกและนำ�เข้า
	 2.7	 บรกิารอืน่ๆ ท่ีธนาคารจะแจง้ให้ทราบ
	 รายละเอยีดการให้บรกิาร ณ วนัทำ�คำ�ขอ ปรากฏในเอกสารแนบท้าย 1 
	 ผู้ขอรบัทราบวา่  ธนาคารอาจจะให้บรกิารดังกล่าวข้างต้นผ่านระบบของธนาคารทุกข้ันตอน  หรอืให้บรกิารโดยผ่านระบบของบุคคลอื่นทุกข้ันตอน
หรอืบางข้ันตอนก็ได้แล้วแต่กรณี  ตามท่ีธนาคารจะจดัให้ตามท่ีเห็นสมควร
	 ผู้ขอสามารถใชบ้รกิารรบั  ส่ง  และเรยีกดูข้อมูล  ตลอดจนเอกสารรายงานต่างๆ ท่ีธนาคารจดัเตรยีมให้  ซึง่จะเปน็ส่วนหน่ึงของทุกบรกิารท่ีผู้ขอขอใช้
	 ในการขอใชบ้รกิารแต่ละประเภท  ไม่วา่การใชบ้รกิารดังกล่าวจะเปน็การขอใชสิ้นเชือ่จากธนาคารด้วยหรอืไม่ก็ตาม  ผู้ขอต้องทำ�คำ�ขอหรอืสัญญาตาม
แบบฟอรม์ท่ีธนาคารกำ�หนดผ่านบรกิารน้ี  ด้วยการกรอกรายละเอยีดบนระบบของธนาคาร  โดยผู้ขอตกลงผูกพันตามข้อตกลงและเง่ือนไขในข้อกำ�หนด
ท่ีปรากฏในเอกสารแนบท้าย 3 ท่ีแนบท้ายข้อตกลงน้ีทุกประการ 
	 ท้ังน้ี ในกรณีท่ีธนาคารให้บรกิารผ่านระบบของบุคคลอืน่ทุกข้ันตอนหรอืในบางข้ันตอนน้ัน  ผู้ขอต้องดำ�เนินการตามเง่ือนไขเฉพาะสำ�หรบับรกิารน้ันๆ 
ท่ีระบุไวใ้นข้อกำ�หนดท่ีแนบท้ายข้อตกลงน้ีด้วยทุกประการ
	 ในกรณีท่ีธนาคารให้บรกิารดังกล่าว  ด้วยการจดัให้ผู้ขอสามารถยอมรบัข้อตกลงและเง่ือนไขในข้อกำ�หนดดังกล่าวบนระบบของธนาคาร  ผู้ขอจะตกลง
ยอมรบัข้อตกลงและเง่ือนไขในข้อกำ�หนดน้ันบนระบบของธนาคารสำ�หรบัการใชบ้รกิารแต่ละประเภทในครัง้แรก  นับแต่วนัท่ีธนาคารได้แจง้ให้ทราบ
ถึงการให้บรกิารด้วยวธิกีารดังกล่าว   หรอืวนัท่ีธนาคารแจง้การแก้ไขเปล่ียนแปลงข้อความในข้อตกลงและเง่ือนไขในข้อกำ�หนดของแต่ละบรกิารท่ีผู้ขอ
ประสงค์จะใช้
															                         
															                         /3..............................

ข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด
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3.	การใชบ้รกิาร
	 ผู้ขอใชบ้รกิารทราบ  ยอมรบั  และตกลงกับธนาคาร ดังน้ี
	 3.1	 ขอให้ธนาคารส่ง Admin ID, User ID และ PIN ตามวธิกีารท่ีธนาคารเห็นสมควร  เม่ือ Admin  หรอื User ได้รบั Admin ID หรอื User ID 
		  แล้วแต่กรณี  และ PIN ท่ีธนาคารส่งให้ ให้ถือวา่ผู้ขอได้รบัส่ิงเหล่าน้ันแล้ว  ท้ังน้ี ผู้ขอต้องมารบั Token ท่ีธนาคาร  หรอืท่ีอืน่ใดตามท่ีธนาคาร
		  กำ�หนด  และนำ�ไปแจกจา่ยให้แก่ User
				    ในกรณีท่ีมีการให้บรกิารผ่านระบบของบุคคลอื่น  ผู้ขออาจต้องตกลงกับบุคคลอื่นดังกล่าวถึงวธิกีารส่งและรบัมอบส่ิงท่ีกล่าวข้างต้น  
		  ตลอดจนส่ิงอืน่ๆ ท่ีบุคคลอืน่น้ันกำ�หนด
	 3.2	 จะเก็บรกัษา Admin ID, User ID, Admin Password, User Password และ Token PIN ไวเ้ปน็ความลับ  ตลอดจนเก็บรกัษา Token 
		  ไวใ้นท่ีปลอดภัย  และดูแลจดัการให้ Admin และ User แต่ละคนปฏิบัติดังกล่าวด้วย
	 3.3	 Admin อาจมอบหมายบุคคลใดบุคคลหน่ึงหรอืหลายคน ให้เปน็ User ผู้เข้าใชบ้รกิารน้ี  ตามวธิกีารท่ีกำ�หนดในคู่มือ  โดยถือเสมือนหน่ึงวา่ 
		  Admin เข้าใชบ้รกิารน้ีด้วยตนเอง
	 3.4	 ในกรณีท่ีผู้ขอเปล่ียน Admin  หรอื User  หรอืเปล่ียนแปลงข้อมูลอืน่ใดท่ีเก่ียวข้อง  ให้ผู้ขอแจง้แก่ธนาคารตามวธิท่ีีระบุในคู่มือ
	 3.5	 การดำ�เนินการหรอืธรุกรรมใดๆ ท่ี Admin  หรอื User  ได้ทำ�ไป  โดยใช ้Admin ID, User ID, PIN, Admin Password, User Password, 
		  Token หรอื Token PIN ตามวธิกีารท่ีระบุในคู่มือ  ให้ถือวา่เป็นการกระทำ�ของผู้ขอเอง และมีผลผูกพันผู้ขอ  โดยผู้ขอไม่ต้องลงนามใน
		  เอกสารใดๆ เพ่ิมเติม  และผู้ขอตกลงรบัผิดชอบในการดำ�เนินการ  หรอืกระทำ�การของบุคคลดังกล่าวทุกประการ
	 3.6	 ธนาคารอาจไม่สามารถให้บรกิารน้ีได้เปน็การชัว่คราว  ในกรณีท่ีระบบคอมพิวเตอร ์ อุปกรณ์  ระบบส่ือสาร  เน็ตเวริก์  หรอืระบบของบุคคลอืน่ 
		  ท่ีเก่ียวข้องกับบรกิารน้ี  ขัดข้อง  ได้รบัความเสียหาย  หรอือยู่ระหวา่งการดูแลระบบ  หรอืมีเหตุสุดวสัิยใดๆ
	 3.7	 หากมีความผิดพลาดเกิดข้ึนในขณะใชบ้รกิารน้ี  หรอืมีข้อสงสัยใดๆ เก่ียวกับธรุกรรมหรอืรายการ ท่ีทำ�หรอืแสดงผ่านบรกิารน้ี  ผู้ขอจะต้อง
		  แจง้รายละเอียดต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องให้ธนาคารทราบภายใน 30 วนั เพ่ือให้ธนาคารใชเ้ป็นข้อมูลในการตรวจสอบข้อผิดพลาด  โดยธนาคารจะ
		  ดำ�เนินการสอบสวนให้เสรจ็ส้ินและแจง้ให้ผู้ขอทราบภายใน 15 วนัทำ�การ นับแต่วนัท่ีได้รบัคำ�รอ้งเรยีน  แต่หากธนาคารต้องใชเ้วลาพิจารณา
		  นานกวา่น้ัน  ธนาคารจะแจง้ความคืบหน้าและระยะเวลาท่ีจะใชแ้ก่ผู้ขอก่อนครบกำ�หนด 15 วนัทำ�การ ดังกล่าว 
	 3.8	 ผู้ขอรบัรองวา่รายละเอยีดข้อมูลท่ีผู้ขอได้ให้ไวใ้นคำ�ขอ  ซึง่รวมถึงเอกสารแนบท้ายทุกฉบับ  เปน็ข้อมูลท่ีถูกต้อง  ครบถ้วน  และเปน็ความจรงิ
		  ทุกประการ
	 3.9	 ผู้ขอตกลงวา่  ในกรณีท่ีผู้ขอส่งคำ�ส่ังในเรือ่งเดียวกัน  (แต่มีเน้ือหาท่ีแตกต่างกัน)  ให้แก่ธนาคารไม่วา่ผ่านระบบของธนาคาร  หรอืเปน็ลายลักษณ์
		  อกัษร  ให้ธนาคารปฏิบัติตามคำ�ส่ังท่ีได้รบัเปน็คำ�ส่ังล่าสุด  ยกเวน้ในกรณีท่ีธนาคารได้ปฏิบัติตามคำ�ส่ังท่ีได้รบัมาก่อนหน้าน้ันแล้ว
	 3.10	 ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามข้อตกลงน้ี  ตลอดจนข้อกำ�หนดและคู่มือท่ีเก่ียวข้องกับแต่ละบรกิาร  และยินยอมให้ธนาคารแก้ไขเพ่ิมเติม
		  ข้อตกลงน้ี  ข้อกำ�หนดหรอืคู่มือดังกล่าว  ท้ังน้ี ผู้ขอตกลงปฏิบัติตามข้อตกลงน้ี  ข้อกำ�หนดและคู่มือท่ีแก้ไขเพ่ิมเติมน้ันทุกประการ  ในกรณี
		  ท่ีมีการแก้ไขเพ่ิมเติมดังกล่าว ธนาคารจะแจง้ให้ผู้ขอทราบ
			   ในกรณีท่ีมีการให้บรกิารผ่านระบบของบุคคลอืน่  ผู้ขอจะต้องปฏิบัติตามข้อตกลงท่ีมีอยู่กับบุคคลอืน่ดังกล่าวด้วย
4.	ระยะเวลาในการให้บรกิาร
	 4.1	 ผู้ขอตกลงวา่  ธนาคารจะให้บรกิารน้ีแต่ละประเภท  ตามวนัและเวลาท่ีธนาคารกำ�หนดไวใ้นคู่มือ
	 4.2	 ผู้ขอรบัทราบวา่สามารถเรยีกดูข้อมูล  รายการ  และรายงานต่างๆ ได้ทุกวนัตลอด 24 ชัว่โมง
5.	ค่าบรกิารและค่าธรรมเนียม	
	 ผู้ขอตกลงชำ�ระค่าบรกิารและค่าธรรมเนียมในอตัราท่ีธนาคารประกาศกำ�หนด
6.	ความรบัผิดชอบของธนาคาร
	 ผู้ขอใชบ้รกิารขอให้ธนาคารรบัผิดชอบสำ�หรบัความเสียหายท่ีเกิดข้ึน  ในกรณีท่ีธนาคารกระทำ�โดยจงใจ  หรอืประมาทเลินเล่ออย่างรา้ยแรง  ซึ่งเปน็
ความเสียหายท่ีตามปกติย่อมเกิดข้ึนเท่าน้ัน  แต่ธนาคารไม่ต้องรบัผิดในความเสียหายท่ีเกิดข้ึนจากพฤติการณ์พิเศษ  ท้ังน้ี ผู้ขอตกลงวา่  ไม่วา่ในกรณี
ใดๆ ธนาคารไม่ต้องรบัผิดชอบในความเสียหายท่ีเกิดข้ึนจากสาเหตุต่างๆ ดังต่อไปน้ี
	 6.1	 มีการใช ้Admin ID, User ID, PIN, Admin Password, User Password, Token หรอื Token PIN ท่ีธนาคารได้ส่งมอบให้แก่ผู้ขอ 
		  Admin หรอื User ตามแต่กรณี  หรอืท่ีถูกกำ�หนดข้ึนตามวธิกีารท่ีธนาคารระบุในคู่มือ ไม่วา่จะเปน็การกระทำ�ของผู้ใดก็ตาม
	 6.2	 มีการใช ้Username  หรอื Password  หรอือุปกรณ์อื่นใด ท่ีถูกกำ�หนดข้ึนโดยระบบของบุคคลอื่น  ในกรณีท่ีมีการให้บรกิารน้ีผ่านระบบ
		  ของบุคคลอืน่  ไม่วา่จะเปน็การกระทำ�ของผู้ใดก็ตาม 
	 6.3	 การท่ีธนาคารดำ�เนินการตามคำ�ส่ังของผู้ขอ
	 6.4	 เหตุสุดวสัิยต่างๆ ท่ีมีผลกระทบต่อการให้บรกิารน้ี  ซึ่งรวมถึงการท่ีอุปกรณ์  ระบบส่ือสาร  หรอืการส่งสัญญาณเชือ่มต่อไม่ทำ�งาน  หรอืการ
		  รบกวนจากไวรสัคอมพิวเตอร ์ หรอืจากการกระทำ�ท่ีไม่ชอบด้วยกฎหมาย  หรอืในกรณีท่ีธนาคารปดิให้บรกิารน้ี เพ่ือปรบัปรุง  หรอืบำ�รุงรกัษา
		  ระบบ อนัเปน็เหตุให้ผู้ขอไม่สามารถใชบ้รกิารน้ีได้
	 6.5	 ความล่าชา้  ความผิดพลาด  หรอืความบกพรอ่งของ  (1) ระบบคอมพิวเตอร ์ หรอือุปกรณ์ต่างๆ ของผู้ขอ  หรอืของธนาคาร  หรอืของบุคคล
		  อื่นใด  หรอื  (2) ผู้ให้บรกิารระบบอินเทอรเ์น็ต (Internet Service Provider)  หรอืผู้ให้บรกิารอื่นใดท่ีเก่ียวข้องกับบรกิารน้ี  หรอื  (3) 
		  เครอืข่ายโทรศัพท์เคล่ือนท่ี   หรอืเครอืข่ายการส่ือสารอื่น  หรอื  (4) ระบบของบุคคลอื่นในกรณีท่ีธนาคารให้บรกิารน้ีผ่านระบบของบุคคล
		  อืน่น้ัน
	 6.6	 ความล่าชา้ในข้ันตอนการดำ�เนินการของบรกิารน้ีโดยไม่จงใจ
	 6.7	 การท่ีผู้ขอไม่ปฏิบัติตามข้อตกลงน้ี  ข้อกำ�หนด  หรอืคู่มือ
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7.	ข้อกำ�หนดเก่ียวกับการใชสิ้นเชือ่และการผิดนัด
	 7.1	 วงเงิน
			   การใชบ้รกิารตามข้อตกลงน้ี  อยู่ภายใต้วงเงินสินเชือ่ท่ีผู้ขอได้รบัอนุมัติจากธนาคาร
	 7.2	 บัญชขีองผู้ขอท่ีเก่ียวข้อง
			   รายละเอยีดบัญชขีองผู้ขอท่ีเก่ียวข้องกับบรกิารน้ี  เปน็ไปตามท่ีผู้ขอได้แจง้ไวแ้ก่ธนาคารตามวธิกีารท่ีธนาคารกำ�หนด
	 7.3	 กรณีผู้ขอขอให้ส่งเงินสินเชือ่เข้าบัญชบุีคคลอืน่
			   ในกรณีท่ีผู้ขอซึ่งจะได้รบัสินเชือ่จำ�นวนใดจากธนาคาร  ขอให้ธนาคารชำ�ระเงินจำ�นวนดังกล่าวให้แก่บุคคลอื่นตามบัญชเีงินฝากท่ีผู้ขอ
		  ระบุบัญชขีองบุคคลน้ันในขณะท่ีขอทำ�ธรุกรรมบนระบบของธนาคาร  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอได้รบัเงินสินเชือ่จำ�นวนดังกล่าวครบถ้วนแล้ว  
		  เม่ือธนาคารดำ�เนินการส่งเงินจำ�นวนน้ันไปให้แก่บุคคลอืน่ตามบัญชเีงินฝากดังกล่าว
	 7.4	 เง่ือนไขในการขอใชสิ้นเชือ่แต่ละครัง้
			   การขอใชสิ้นเชือ่แต่ละครัง้  อยู่ภายใต้ข้อกำ�หนด  ดังน้ี
		  (1)	 ผู้ขอต้องทำ�คำ�ขอเพ่ือการใชสิ้นเชือ่แต่ละประเภทตามแบบฟอรม์ท่ีธนาคารกำ�หนด
		  (2)	 จำ�นวนเงินสินเชือ่ต้องไม่เกินจำ�นวนวงเงินสินเชือ่ท่ียังเหลืออยู่
		  (3)	 ต้องดำ�เนินการตามข้ันตอนท่ีธนาคารกำ�หนดในการใชบ้รกิารน้ีสำ�หรบัสินเชือ่ประเภทน้ันๆ
		  (4)	 ต้องไม่มีการผิดนัดเกิดข้ึนเก่ียวกับหน้ีใดๆ  ท่ีผู้ขอมีอยู่กับธนาคาร
	 7.5	 ข้อปฏิบัติ
			   ตลอดระยะเวลาท่ีข้อตกลงน้ีมีผลใชบั้งคับ  ผู้ขอใชบ้รกิารตกลงปฏิบัติ  ดังน้ี	
		  (1)	 รบัรองวา่  การท่ีผู้ขอปฏิบัติตามเง่ือนไขใดๆ ท่ีระบุไวใ้นข้อตกลงน้ี  ไม่เปน็การขัดต่อหนังสือบรคิณห์สนธ ิ หรอืข้อบังคับของผู้ขอ  หรอื
			   นอกขอบอำ�นาจของผู้มีอำ�นาจกระทำ�การแทนของผู้ขอ  หรอืก่อให้เกิดเหตุผิดนัดในสัญญาใดๆ  ซึ่งผู้ขอได้ทำ�กับบุคคลอื่น  และผู้ขอ
			   รบัรองวา่  ข้อมูลท้ังหมดท่ีผู้ขอให้แก่ธนาคารเปน็ข้อมูลท่ีถูกต้องแท้จรงิทุกประการ
		  (2)	 หากมีการเปล่ียนแปลงสาระสำ�คัญของการประกอบกิจการของผู้ขอ  ให้ต่างไปจากท่ีเป็นอยู่ ณ วนัทำ�ข้อตกลงน้ี  หรอืเปล่ียนแปลง
			   ผู้มีอำ�นาจกระทำ�การแทนผู้ขอ  หรอืเปล่ียนแปลงอำ�นาจของผู้มีอำ�นาจกระทำ�การแทนผู้ขอ  หรอืเปล่ียนแปลงแก้ไขหนังสือบรคิณห์สนธ ิ 
			   หรอืข้อบังคับ  หรอืตราประทับของผู้ขอ  ผู้ขอต้องแจ้งให้ธนาคารทราบเป็นลายลักษณ์อักษรภายใน 15 วนั นับจากวนัเปล่ียนแปลง  
			   พรอ้มท้ังแนบเอกสารประกอบการเปล่ียนแปลงน้ันด้วย
		  (3)	 จัดส่งรายงานผลประกอบการ  งบดุล  งบกำ�ไรขาดทุน  และงบกระแสเงินสดรายปีให้ธนาคาร และจัดส่งเอกสารอื่นๆ ท่ีเก่ียวข้องกับ
			   การประกอบกิจการ  หรอืสถานะทางการเงินของผู้ขอใชบ้รกิารให้แก่ธนาคารตามท่ีธนาคารรอ้งขอ
	 7.6	 การผิดนัด
			   ผู้ขอใชบ้รกิารตกลงวา่
		  (1)	 เม่ือผู้ขอผิดนัดชำ�ระหน้ีตามคำ�ขอหรอืสัญญาท่ีทำ�ข้ึนภายใต้ข้อตกลงน้ี  หรอืตามคำ�ขอหรอืสัญญาท่ีเก่ียวกับการใชบ้รกิารด้านการนำ�เข้า/
			   ส่งออกท่ีทำ�ข้ึนผ่านชอ่งทางอืน่  ธนาคารมีสิทธริะงับการเบิกใชสิ้นเชือ่ส่วนท่ีเหลือท้ังหมด  ตลอดจนระงับการเบิกจา่ยสินเชือ่อืน่ๆ ได้ทันที
			   โดยไม่ต้องบอกกล่าวล่วงหน้า  และให้ถือวา่เปน็การผิดนัดชำ�ระหน้ีท้ังหมดตามข้อตกลงน้ี  ท้ังน้ี ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคาร
			   จากต้นเงินท่ีค้างชำ�ระนับแต่วนัผิดนัดชำ�ระหน้ีในอตัราตามท่ีระบุไวใ้นข้อกำ�หนดสำ�หรบับรกิารแต่ละประเภท  และผู้ขอตกลงรบัผิดชดใช้
			   ค่าเสียหายท่ีธนาคารพึงได้รบัอันเน่ืองมาจากการผิดนัดดังกล่าวข้างต้น  ตลอดจนค่าทนายความ ค่าฤชาธรรมเนียม  ค่าใชจ้า่ย  ในการ
			   เตือน  เรยีกรอ้ง  ทวงถาม  ดำ�เนินคดี  และการบังคับชำ�ระหน้ี
				    ในกรณีดังกล่าวข้างต้น  ผู้ขอตกลงให้ธนาคารมีสิทธเิรยีกหน้ีสินเชือ่อื่นๆ คืนได้ทันทีด้วย  ท้ังน้ี หากธนาคารใชสิ้ทธเิรยีกให้ผู้ขอ
			   ชำ�ระหน้ีสินเชือ่อื่นๆ ดังกล่าว  แต่ผู้ขอไม่ชำ�ระหน้ีสินเชือ่อื่นๆ น้ัน ภายในเวลาท่ีธนาคารกำ�หนด  ถือวา่ผู้ขอผิดนัดสินเชือ่อื่นๆ ท่ีกล่าว
			   ข้างต้น  และผู้ขอตกลงชำ�ระต้นเงินพรอ้มดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารตามจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามสัญญาสินเชือ่อื่นๆ นับแต่วนัท่ีผิดนัด
			   ในอัตราดอกเบ้ียตามท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอหรอืสัญญาสำ�หรบัสินเชื่ออื่นแต่ละประเภทดังกล่าว  และผู้ขอตกลงรบัผิดชดใชค่้าเสียหายท่ี
			   ธนาคารพึงได้รบัอนัเน่ืองมาจากการผิดนัดดังกล่าวข้างต้น  ตลอดจนค่าทนายความ  ค่าฤชาธรรมเนียม  ค่าใชจ้า่ย  ในการเตือน  เรยีกรอ้ง  
			   ทวงถาม  ดำ�เนินคดี  และการบังคับชำ�ระหน้ี
				    นอกจากน้ี  ในกรณีท่ีธนาคารได้เข้าผูกพันรบัภาระเพ่ือผู้ขอและภาระน้ันยังคงมีอยู่  ธนาคารมีสิทธเิรยีกรอ้งให้ผู้ขอนำ�เงินหรอืนำ�
			   หลักประกันมาวางตามจำ�นวนท่ีธนาคารเห็นสมควร  เพ่ือชดใชแ้ก่ธนาคารหากธนาคารถูกเรยีกรอ้งตามภาระผูกพันดังกล่าว
		  (2)	 เม่ือมีเหตุการณ์ใดเหตุการณ์หน่ึงดังต่อไปน้ี  ธนาคารมีสิทธเิรยีกหน้ีสินเชื่อท้ังหมดตามข้อตกลงน้ีและหน้ีสินเชื่ออื่นๆ คืนได้ทันที 
			   และหรอืมีสิทธริะงับการเบิกใชสิ้นเชือ่ส่วนท่ีเหลือท้ังหมดตามข้อตกลงน้ี  ตลอดจนระงับการเบิกจา่ยสินเชือ่อืน่ๆ ได้ทันที
			   (ก)	 ผู้ขอได้กระทำ�การ  หรอืงดเวน้กระทำ�การ  หรอืปฏิบัติผิดเง่ือนไขท่ีระบุไวต้ามข้อตกลงน้ี  หรอืคำ�ขอ  หรอืสัญญาท่ีทำ�ข้ึนภายใต้
				    ข้อตกลงน้ี  ยกเวน้การผิดนัดชำ�ระหน้ีตาม (1)
			   (ข)	 ผู้ขอผิดนัดชำ�ระหน้ี  หรอืได้กระทำ�การ  หรอืงดเวน้กระทำ�การ  หรอืปฏิบัติผิดข้อตกลงตามสัญญาอืน่ท่ีได้ทำ�กับธนาคารหรอืบุคคล
				    อืน่ใด
			   (ค)	 มีเหตุบังคับหลักประกันตามสัญญาหลักประกันทางธรุกิจท่ีผู้ให้หลักประกันทางธรุกิจทำ�ไวกั้บธนาคาร
			   (ง)	 ผู้ขอ  หรอืผู้ค้ำ�ประกัน  หรอืผู้นำ�ทรพัย์สินมาเปน็หลักประกัน (ถ้ามี)  มีส่วนเก่ียวข้องหรอืมีพฤติการณ์อนัน่าสงสัยวา่มีส่วนเก่ียวข้องกับ
				    การกระทำ�ความผิดตามกฎหมายวา่ด้วยการปอ้งกันและปราบปรามการฟอกเงินหรอืกับการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการรา้ย  
				    หรอืกระทำ�การใดๆ ท่ีน่าจะก่อให้เกิดความเสียหายแก่ธนาคาร

															                       /(จ)..............................
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			   (จ)	 ในกรณีท่ีธนาคารเห็นวา่  มีเหตุการณ์ใดเกิดข้ึนซึ่งอาจก่อให้เกิดความเสียหายต่อสถานะทางการเงิน  หรอืความม่ันคงของผู้ขอ  
				    หรอืผู้ค้ำ�ประกัน  หรอืผู้นำ�ทรพัย์สินมาเป็นหลักประกัน (ถ้ามี)  หรอือาจกระทบกระเทือนถึงความสามารถในการชำ�ระหน้ีของผู้ขอ  
				    หรอืผู้ค้ำ�ประกัน  หรอือาจกระทบถึงทรพัย์สินท่ีเป็นหลักประกัน  เป็นต้นวา่  ผู้ขอ  หรอืผู้ค้ำ�ประกัน  หรอืผู้นำ�ทรพัย์สินมาเป็น
				    หลักประกัน  มีหน้ีสินล้นพ้นตัว  หรอืเจรจาขอประนอมหน้ีกับเจา้หน้ีอืน่  หรอืถูกฟอ้งเปน็คดีต่อศาล  ไม่วา่จะเปน็คดีอาญา  คดีแพ่ง  
				    หรอืคดีล้มละลาย  หรอืมีการรอ้งขอให้ฟื้ นฟูกิจการ  หรอืถูกบังคับคดี  ถูกยึดหรอือายัดทรพัย์สินจากหน่วยงานอืน่ท่ีมีอำ�นาจตาม
				    กฎหมาย
				    ในกรณีท่ีธนาคารใชสิ้ทธเิรยีกให้ผู้ขอชำ�ระหน้ีดังกล่าวข้างต้น  แต่ผู้ขอไม่ชำ�ระหน้ีภายในเวลาท่ีธนาคารกำ�หนด  ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  
			   ผู้ขอตกลงชำ�ระต้นเงินพรอ้มดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามข้อตกลงน้ีและหรอืสัญญาสินเชือ่อืน่ๆ นับแต่วนัท่ีผิดนัด
			   ในอตัราดอกเบ้ียตามท่ีระบุไวใ้นข้อกำ�หนดสำ�หรบับรกิารแต่ละประเภท  หรอืตามท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอหรอืสัญญาสำ�หรบัสินเชือ่อืน่แต่ละประเภท
			   ดังกล่าว  และผู้ขอตกลงรบัผิดชดใชค่้าเสียหายท่ีธนาคารพึงได้รบัอันเน่ืองมาจากการผิดนัดดังกล่าวข้างต้น  ตลอดจนค่าทนายความ  
			   ค่าฤชาธรรมเนียม  ค่าใชจ้า่ยในการเตือน  เรยีกรอ้ง  ทวงถาม  ดำ�เนินคดี  และการบังคับชำ�ระหน้ี
				    นอกจากน้ี  ในกรณีท่ีธนาคารได้เข้าผูกพันรบัภาระเพ่ือผู้ขอและภาระน้ันยังคงมีอยู่  ธนาคารมีสิทธเิรยีกรอ้งให้ผู้ขอนำ�เงินหรอืนำ�
			   หลักประกันมาวางตามจำ�นวนท่ีธนาคารเห็นสมควร  เพ่ือชดใชแ้ก่ธนาคารหากธนาคารถูกเรยีกรอ้งตามภาระผูกพันดังกล่าว
8.	การแก้ไขเพ่ิมเติมหรอืยกเลิกบรกิาร
	 8.1	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารมีสิทธท่ีิจะแก้ไขเพ่ิมเติม  ระงับ  หรอืยกเลิกการให้บรกิารน้ี  หรอืธรุกรรมประเภทใดประเภทหน่ึงท่ีธนาคารได้ให้บรกิาร
		  ผ่านบรกิารน้ี  หรอืเง่ือนไขใดๆ ท่ีเก่ียวกับการให้บรกิารน้ีได้  เม่ือธนาคารเห็นสมควร  โดยธนาคารจะแจง้ให้ผู้ขอทราบเปน็หนังสือ  หรอืผ่าน
		  ระบบของธนาคาร  หรอืโดยวธิอีืน่ใดท่ีธนาคารเห็นเหมาะสม
	 8.2	 ในกรณีท่ีมีข้อสงสัยวา่  การทำ�รายการของผู้ขอเป็นธรุกรรมท่ีเก่ียวข้องกับการดำ�เนินการท่ีผิดกฎหมาย การฟอกเงิน  หรอืการสนับสนุน
		  ทางการเงินแก่การก่อการรา้ย  หรอืไม่เป็นไปตามกฎหมาย  หรอืกฎเกณฑ์ท่ีเก่ียวข้อง  ธนาคารอาจระงับหรอืยกเลิกการให้บรกิารน้ี  หรอื
		  ธรุกรรมประเภทใดประเภทหน่ึงท่ีธนาคารได้ให้ผ่านบรกิารน้ีได้
	 8.3	 ผู้ขอรบัทราบวา่  ธนาคารต้องยกเลิกการให้บรกิารน้ี ในกรณีท่ีธนาคารทราบวา่  ผู้ขอเป็นบุคคลท่ีถูกกำ�หนดให้เป็นผู้ท่ีมีการกระทำ�อันเป็น
		  การก่อการรา้ย  ตามกฎหมายวา่ด้วยการปอ้งกันและปราบปรามการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการรา้ย
	 8.4	 ผู้ขอจะขอยกเลิกการใชบ้รกิารน้ีเม่ือใดก็ได้  โดยแจง้เป็นลายลักษณ์อักษรล่วงหน้าแก่ธนาคารเป็นเวลาไม่น้อยกวา่ 30 วนั  เพ่ือให้มีผลเป็น
		  การยกเลิกเม่ือครบกำ�หนดดังกล่าว  สำ�หรบัรายการท่ีผู้ขอได้ส่งคำ�ขอให้แก่ธนาคารก่อนการยกเลิกมีผล  ธนาคารจะดำ�เนินการให้ตามคำ�ขอ
		  ดังกล่าว  โดยผู้ขอยังคงผูกพันตามข้อตกลงน้ีต่อไปทุกประการสำ�หรบัรายการดังกล่าว
9.	เงือ่นไขท่ัวไป
	 9.1	 ผู้ขอตกลงท่ีจะจดัเตรยีมเอกสารท่ีจำ�เปน็สำ�หรบัการทำ�ธรุกรรมท่ีประสงค์  ให้ครบถ้วน  ถูกต้อง  ตามกฎหมายและกฎเกณฑ์ต่างๆ ท่ีเก่ียวข้อง  
		  และจัดส่งให้ธนาคารในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ทางระบบของธนาคาร  ท้ังน้ี ผู้ขอตกลงส่งมอบต้นฉบับของเอกสารดังกล่าวให้แก่ธนาคาร
		  ในทันทีท่ีได้รบัการรอ้งขอจากธนาคาร
	 9.2	 ผู้ขอรบัทราบวา่  ธนาคารมีสิทธใิชดุ้ลยพินิจอนุมัติหรอืไม่อนุมัติให้บรกิารใดๆ  ไม่วา่การใชบ้รกิารดังกล่าวจะเปน็การขอใชสิ้นเชือ่จากธนาคาร
		  ด้วยหรอืไม่ก็ตาม ซึ่งอาจเปน็การระงับการให้บรกิารใดโดยท่ัวไปหรอืเปน็การเฉพาะคราวสำ�หรบัผู้ขอรายใดรายหน่ึง
	 9.3	 ผู้ขอได้ทราบวตัถุประสงค์และรายละเอยีดท่ีเก่ียวข้องกับการเก็บรวบรวม  ใช ้ และเปดิเผยข้อมูลส่วนบุคคลของธนาคาร  ตลอดจนสิทธขิอง
		  เจา้ของข้อมูลส่วนบุคคลตามท่ีกำ�หนดไวใ้นหนังสือแจง้การคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล (Privacy Notice) และหนังสือขอความยินยอมใน
		  การเก็บรวบรวม  ใช ้ และเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของธนาคารแล้ว  ก่อนการตกลงผูกพันตามข้อตกลงน้ี และผู้ขอขอรบัรองต่อธนาคารวา่  
		  (1) ผู้ขอได้แจ้งรายละเอียดตามหนังสือแจ้งการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล (Privacy Notice) ของธนาคาร  ให้แก่บุคคลซึ่งเป็นเจ้าของ
		  ข้อมูลส่วนบุคคลท่ีผู้ขอได้ให้ข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลน้ันไวแ้ก่ธนาคารทราบแล้ว  และบุคคลดังกล่าวได้รบัทราบรายละเอยีดตามหนังสือ
		  แจง้การคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล (Privacy Notice) ของธนาคารแล้ว  และ (2) ผู้ขอมีสิทธโิดยชอบด้วยกฎหมายในการเปดิเผยข้อมูลใดๆ 
		  ของบุคคลอืน่ ซึ่งผู้ขอได้ให้ไวแ้ก่ธนาคาร
			   ผู้ขอยอมรบัและตกลงวา่  ธนาคารมีสิทธเิก็บรวบรวม  และใชข้้อมูลท่ีผู้ขอได้ให้ไวแ้ก่ธนาคารหรอืท่ีเกิดข้ึนจากการใชบ้รกิารตามข้อตกลงน้ี  
		  และข้อมูลอื่นๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการใชบ้รกิารตามข้อตกลงน้ี  หรอืท่ีธนาคารได้รบัหรอืเข้าถึงได้จากแหล่งอื่น ตลอดจนมีสิทธส่ิง  โอน  หรอื
		  เปดิเผยข้อมูลดังกล่าวให้แก่บรษัิทในกลุ่มธรุกิจทางการเงินของธนาคาร  พันธมิตรทางธรุกิจของธนาคาร  ผู้ให้บรกิารภายนอก  ตัวแทนของ
		  ธนาคาร  ผู้รบัโอนสิทธหิรอืหน้าท่ีจากธนาคาร  ผู้รบัโอนสิทธเิรยีกรอ้งของธนาคาร  ท่ีปรกึษา  สถาบันการเงินอืน่  บุคคลท่ีจดัอนัดับความน่าเชือ่ถือ  
		  ผู้ตรวจสอบภายนอก  หน่วยงาน  หรอืบุคคลใดๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการประกอบธรุกิจของธนาคาร  ท้ังในและต่างประเทศ  เพ่ือวตัถุประสงค์ต่างๆ 
		  ตามท่ีกำ�หนดไวใ้นหนังสือแจง้การคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล (Privacy Notice) ของธนาคาร  ซึ่งรวมถึง
		  (1)	 การดำ�เนินการให้เปน็ไปตามข้อตกลงน้ีหรอืท่ีเก่ียวเน่ืองกับข้อตกลงน้ี  รวมถึงการดำ�เนินการให้เปน็ไปตามสัญญาหรอืข้อตกลงท่ีทำ�ข้ึน
			   ระหวา่งธนาคารกับบุคคลอืน่  ซึ่งเก่ียวข้องหรอืเก่ียวเน่ืองกับการให้บรกิารตามข้อตกลงน้ี  
		  (2)	 การแจง้  ติดต่อ  ตรวจสอบ  หรอืตอบข้อซกัถามหรอืข้อรอ้งเรยีนใดๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการใชบ้รกิารตามข้อตกลงน้ี  ตามคำ�ขอของผู้ขอ
			   หรอืบุคคลอืน่ท่ีเก่ียวข้องกับการให้บรกิารตามข้อตกลงน้ี
		  (3)	 การวเิคราะห์  ประมวลผล  บรหิารจัดการ  หรอืใชข้้อมูลท่ีเกิดจากการใชผ้ลิตภัณฑ์หรอืบรกิารของธนาคาร  เพ่ืออำ�นวยความสะดวก
			   แก่ผู้ขอ  และการประชาสัมพันธ ์ มอบ  หรอืเสนอเอกสิทธ ิสิทธปิระโยชน์  รางวลั  และผลิตภัณฑ์หรอืบรกิารท่ีน่าจะเหมาะสม  หรอืตรงกับ
			   ความประสงค์ของผู้ขอ  ตลอดจนการประเมิน  พัฒนา  และปรบัปรุงผลิตภัณฑ์และบรกิารของธนาคาร
		  (4)	 การดำ�เนินงานท่ีเก่ียวกับงานเทคโนโลยีสารสนเทศ

																                      /(5)..................................
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		  (5)	 การกำ�กับดูแล  บรหิารความเส่ียง  และตรวจสอบใดๆ ท่ีเก่ียวกับการให้บรกิารของธนาคาร  รวมถึงการบรหิารจดัการธรุกิจของธนาคาร  
			   บรษัิทในกลุ่มธรุกิจทางการเงินและบรษัิทในเครอืของธนาคาร  หรอืพันธมิตรทางธรุกิจของธนาคาร
		  (6)	 การดำ�เนินการต่างๆ  ตามท่ีกฎหมาย  กฎเกณฑ์  คำ�ส่ัง  หรอืระเบียบวธิปีฏิบัติท่ีหน่วยงานราชการ  หรอืหน่วยงานกำ�กับดูแลกำ�หนด  
			   ตลอดจนการติดตามทวงถามหน้ี  การใชสิ้ทธเิรยีกรอ้ง  หรอืการบังคับสิทธติามกฎหมาย 
	 9.4	 ผู้ขอตกลงให้ถือวา่  เอกสารแนบท้ายข้อตกลงน้ีทุกฉบับเปน็ส่วนหน่ึงของข้อตกลงน้ี
	 9.5	 ผู้ขอตกลงวา่  สถานท่ีต้ังสำ�นักงานของผู้ขอ  หรอื E-mail Address  ตามท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิาร  และ/หรอืท่ีอยู่ของผู้ขอท่ีปรากฏใน
		  ทะเบียนราษฎร ์ และ/หรอืภูมิลำ�เนาตามกฎหมายของผู้ขอ  เป็นสถานท่ีติดต่อระหวา่งผู้ขอกับธนาคาร  และให้ใชเ้ป็นสถานท่ีติดต่อเพ่ือ
		  การทวงถามหน้ีด้วย  ในกรณีท่ีผู้ขอมีความประสงค์ท่ีจะเปล่ียนแปลงสถานท่ีต้ังสำ�นักงาน  หรอื E-mail Address ดังกล่าวข้างต้น  หรอื
		  เปล่ียนชือ่  หรอืนามสกุลใหม่  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบล่วงหน้าเป็นลายลักษณ์อักษรไม่น้อยกวา่ 7 วนั นับแต่วนัท่ีมีการเปล่ียนแปลง
		  ท่ีต้ังสำ�นักงาน  หรอื E-mail Address  หรอืเปล่ียนชือ่  หรอืนามสกุล  แล้วแต่กรณี 
	 9.6	 ผู้ขอตกลงวา่  ในกรณีท่ีธนาคารมีหนังสือแจง้  จดหมาย  หรอืคำ�บอกกล่าวในเรือ่งใดๆ ท่ีเก่ียวกับการใชบ้รกิารน้ี  หรอืเพ่ือการทวงถามหน้ี  
		  หรอืตามกฎหมาย  หากส่งเป็นหนังสือ  หรอืส่งทางอิเล็กทรอนิกส์ไปยังผู้ขอ ณ ท่ีต้ังสำ�นักงาน  หรอื E-mail Address ดังท่ีกล่าวไวใ้น
		  คำ�ขอใชบ้รกิาร  หรอื ณ สถานท่ี  หรอื E-mail Address ท่ีผู้ขอแจง้ให้ธนาคารทราบเป็นหนังสือในภายหลัง  ให้ถือวา่ ธนาคารได้แจง้หรอื
		  บอกกล่าว  หรอืทวงถามหน้ีเปน็หนังสือให้ผู้ขอทราบโดยชอบด้วยกฎหมายแล้ว
	 9.7	 ข้อตกลงน้ี  ให้ใชบั้งคับและตีความตามกฎหมายไทย
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เอกสารแนบท้าย 1
ประเภทบรกิาร

	 1.	 บรกิารด้านการนำ�เข้าท่ีเก่ียวกับ Letter of Credit  (Import Services involving Letter of Credit)
		  1.1	 บรกิารเปดิ/แก้ไข Letter of Credit  (Issuance/Amendment of Letter of Credit)
		  1.2	 บรกิารสินเชือ่ Trust Receipt  (Trust Receipt Facility)

	 2.	 บรกิารนำ�เข้าและส่งออกผ่าน Contour Platform  (Import and Export Services via Contour Platform)

	 3.	 บรกิารด้านการชำ�ระค่าซือ้ขายสินค้า/บรกิารในประเทศ (Domestic Letter of Credit)  (Domestic Payment of Goods/Services
		  (Domestic Letter of Credit))

	 4.	 บรกิารด้านการโอนเงินต่างประเทศ  (International Outward Funds Transfer)

	 5.	 บรกิารอืน่ๆ ท่ีธนาคารจะแจง้ให้ทราบเพ่ิมเติม  (Other services as may be notified by the Bank)

	 ทุกบรกิารท่ีกล่าวข้างต้น ผู้ขอสามารถใชบ้รกิารรบั ส่ง และเรยีกดูข้อมูล ตลอดจนเอกสารรายงานต่างๆ ท่ีธนาคารจดัเตรยีมให้

	 หมายเหตุ:	 ในกรณีท่ีผู้ขอทำ�คำ�ขอใชบ้รกิารเพ่ิมเติมตามข้อ 5 ข้างต้น  ผู้ขอจะได้รบัข้อกำ�หนดท่ีเก่ียวกับบรกิารเพ่ิมเติมน้ัน  ซึง่จะถือวา่เปน็ส่วนหน่ึง
				    ของเอกสารแนบท้าย 3 ของคำ�ขอและข้อตกลงน้ี
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วนัท่ี

สำ�หรบัเจา้หน้าท่ีธนาคาร For Bank Use Only:

หน้าท่ี  จำ�นวนรวม

บทบาท (Role):

ชือ่ภาษาไทย (Name in Thai)...............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

ชือ่ภาษาองักฤษ (Name in English)............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

เลขประจำ�ตัวประชาชน/เลขท่ีหนังสือเดินทาง (Identification No./Passport No.)

E-mail Address............................................................................................................................................................................................... โทรศัพท์มือถือ (Mobile No.)................................................................................................................................................

Token: New Token

Corporate iCash Bualuang iSupplyToken Serial No. ........................................................................................................used with

Administrator Authorizer
สำ�หรบัเจา้หน้าท่ีธนาคาร For Bank Use Only:

User ID.......................................................................... Token Serial No...................................................................

ตกลงมอบหมายให้บุคคลตามรายละเอยีดต่อไปน้ีเปน็ Administrator(s) หรอื Authorizer(s)
ผู้ขอใชบ้รกิาร...................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

ลงชือ่................................................................................................................................................................................................................ เจา้หน้าท่ีผู้ดำ�เนินการ วนัท่ี..................................................................................................................................................................

บทบาท (Role):

ชือ่ภาษาไทย (Name in Thai)...............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

ชือ่ภาษาองักฤษ (Name in English)............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

เลขประจำ�ตัวประชาชน/เลขท่ีหนังสือเดินทาง (Identification No./Passport No.)

E-mail Address............................................................................................................................................................................................... โทรศัพท์มือถือ (Mobile No.)................................................................................................................................................

Token: New Token

Corporate iCash Bualuang iSupplyToken Serial No. ........................................................................................................used with

Administrator Authorizer
สำ�หรบัเจา้หน้าท่ีธนาคาร For Bank Use Only:

User ID.......................................................................... Token Serial No...................................................................

บทบาท (Role):

ชือ่ภาษาไทย (Name in Thai)...............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

ชือ่ภาษาองักฤษ (Name in English)............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

เลขประจำ�ตัวประชาชน/เลขท่ีหนังสือเดินทาง (Identification No./Passport No.)

E-mail Address............................................................................................................................................................................................... โทรศัพท์มือถือ (Mobile No.)................................................................................................................................................

Token: New Token

Corporate iCash Bualuang iSupplyToken Serial No. ........................................................................................................used with

Administrator Authorizer
สำ�หรบัเจา้หน้าท่ีธนาคาร For Bank Use Only:

User ID.......................................................................... Token Serial No...................................................................

บทบาท (Role):

ชือ่ภาษาไทย (Name in Thai)...............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

ชือ่ภาษาองักฤษ (Name in English)............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

เลขประจำ�ตัวประชาชน/เลขท่ีหนังสือเดินทาง (Identification No./Passport No.)

E-mail Address............................................................................................................................................................................................... โทรศัพท์มือถือ (Mobile No.)................................................................................................................................................

Token: New Token

Corporate iCash Bualuang iSupplyToken Serial No. ........................................................................................................used with

Administrator Authorizer
สำ�หรบัเจา้หน้าท่ีธนาคาร For Bank Use Only:

User ID.......................................................................... Token Serial No...................................................................

เอกสารแนบท้าย 2
รายละเอยีดเก่ียวกับ Administrator และ Authorizer ของผู้ขอใชบ้รกิาร
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เอกสารแนบท้าย 3
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารต่างๆ

	 3.1	 ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารเปดิ/แก้ไข L/C  (Provisions governing the Issuance/Amendment of L/C)

	 3.2	 ข้อกำ�หนดการใชบ้รกิารนำ�เข้าและส่งออกผ่าน Contour Platform  (Provisions governing Import and  Export Services via 
		  Contour Platform)

	 3.3	 ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารเปิด/แก้ไข Domestic L/C  (Provisions governing the Issuance/Amendment of Domestic L/C)

	 3.4	 ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารโอนเงินไปต่างประเทศ  (Provisions governing the International Outward Funds Transfer)

	 3.5	 ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารสินเชือ่ Trust Receipt  (Provisions governing the Trust Receipt Facility)	

		  ท้ังน้ี  ในกรณีท่ีผู้ขอใชบ้รกิารทำ�คำ�ขอเพ่ือเพ่ิมเติมบรกิารอื่นใด  ผู้ขอจะได้รบัข้อกำ�หนดสำ�หรบับรกิารท่ีเพ่ิมเติมดังกล่าว  โดยผู้ขอตกลง
	 ให้ข้อกำ�หนดดังกล่าวน้ันเปน็ส่วนหน่ึงของเอกสารแนบท้าย 3 น้ีด้วย



1.	คำ�จำ�กัดความ
 	 1.1	 “L/C” หมายถึง  เลตเตอรอ์อฟเครดิต 
	 1.2	 “คำ�ขอเปิด/แก้ไข L/C” หรอื “คำ�ขอ” หมายถึง  ข้อมูลอเิล็กทรอนิกส์ท่ีผู้ขอจดัทำ�ข้ึนตามรูปแบบท่ีธนาคารกำ�หนด  และส่งมายังธนาคาร
			   เพ่ือขอเปดิ/แก้ไข L/C
	 1.3	 คำ�ท่ีใชใ้นข้อกำ�หนดน้ี  ให้มีความหมายตามคำ�จำ�กัดความในข้อตกลงการใช้บรกิารไอเทรด  เวน้แต่จะมีคำ�จำ�กัดความไวเ้ป็นอย่างอื่นใน
		  ข้อกำ�หนดน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขออาจใชบ้รกิารเปดิ/แก้ไข L/C  เพ่ือดำ�เนินการต่างๆ  ดังต่อไปน้ี 
	 2.1	 กรอกและส่งคำ�ขอเปดิ/แก้ไข L/C
	 2.2	 เรยีกดูรายการเปดิ/แก้ไข L/C
	 2.3	 เรยีกดูข้อมูลต่างๆ  ท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกเก็บเงินโดยผู้รบัประโยชน์ภายใต้ L/C
3.	การใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารเปดิ/แก้ไข L/C  ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ซึ่งประกอบด้วยคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  
ข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อกำ�หนดน้ี  และคู่มือ
4.	ความรบัผิดชอบของผู้ขอใชบ้รกิาร
	 4.1	 ในกรณีท่ีธนาคารได้ทำ�การเปิด/แก้ไข L/C  ตามรายละเอียดท่ีระบุในคำ�ขอท่ีได้รบัจากผู้ขอ  ผู้ขอตกลงวา่ธนาคารได้ทำ�การเปิด/แก้ไข L/C  
		  ตามคำ�ขอดังกล่าวไปอย่างถูกต้องแล้ว
	 4.2	 เม่ือธนาคารได้ดำ�เนินการตามคำ�ขอแล้ว  ธนาคารจะแจ้งการเปิด/แก้ไข L/C ให้แก่ผู้ขอ  ผู้ขอต้องตรวจสอบผลของการเปิด/แก้ไข L/C
		  พรอ้มท้ังรายละเอียดของ L/C ท่ีเปิด/แก้ไขดังกล่าว  ในกรณีท่ีผู้ขอเห็นวา่การเปิด/แก้ไข L/C รายการใดไม่เป็นไปตามรายละเอียดท่ีระบุไว้
		  ในคำ�ขอ  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบ  พรอ้มท้ังรายละเอียดท่ีเก่ียวข้อง ภายในวนัและเวลาทำ�การของธนาคารถัดจากวนัท่ีได้รบัแจง้จาก
		  ธนาคารดังกล่าวข้างต้น  เพ่ือขอให้ธนาคารดำ�เนินการตรวจสอบและแก้ไขความผิดพลาดท่ีเกิดข้ึน
	 4.3	 ในกรณีท่ีธนาคารได้เปดิ/แก้ไข L/C  ตามคำ�ขอของผู้ขอ  ผู้ขอยินยอมปฏิบัติตามเง่ือนไขและข้อตกลง  ดังต่อไปน้ี
		  4.3.1	 ผู้ขอตกลงนำ�เงินมาชำ�ระให้แก่ธนาคาร  ให้เพียงพอสำ�หรบัจำ�นวนท่ีธนาคารจะต้องชำ�ระตาม L/C  ท่ีธนาคารได้เปิดไป  ตลอดจน
				    ดอกเบ้ีย  ค่าธรรมเนียม  และค่าใชจ้า่ยอืน่ๆ ท่ีเก่ียวข้อง
		  4.3.2	 ในกรณีท่ีผู้ขอมิได้นำ�เงินมาชำ�ระให้แก่ธนาคารตามข้อ 4.3.1  ผู้ขอยินยอมชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีระบุในเอกสารต่างๆ ดังน้ี
				    (1)	 ในกรณีท่ีเปน็ L/C ชนิดชำ�ระเงินเม่ือได้เห็น  ผู้ขอจะชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีระบุใน Payment Advice (ใบแจง้หน้ี)  ท่ีธนาคาร
					     ส่งให้แก่ผู้ขอ  พรอ้มท้ังดอกเบ้ีย  ในอัตราดอกเบ้ีย T/R สำ�หรบัเงินสกุลต่างประเทศท่ีเก่ียวข้อง  ตามประกาศของธนาคาร
					     ท่ีใชบั้งคับ  โดยคำ�นวณดอกเบ้ียจากวนัท่ีธนาคารหรอืธนาคารต่างประเทศแล้วแต่กรณี ชำ�ระเงินเพ่ือซือ้เอกสาร  ท้ังน้ี หากผู้ขอ
					     ไม่ชำ�ระเงินให้แก่ธนาคารภายในเวลาท่ีธนาคารกำ�หนดใน Payment Advice  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  และผู้ขอยินยอม
					     ให้ธนาคารเปล่ียนเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาทโดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราขาย) ของธนาคารในวนัดังกล่าว  และยินยอม
					     ชำ�ระดอกเบ้ียในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice  ซึง่คืออตัราดอกเบ้ียอา้งองิสกุลเงินบาท  บวกด้วยรอ้ยละ 3 ต่อปี
					     นับจากวนัท่ีเปน็วนัครบกำ�หนดชำ�ระเงินใน Payment Advice จนถึงวนัท่ีผู้ขอชำ�ระเงินครบถ้วน
						      ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและ
					     ขนาดย่อม  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอ  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัด
					     ชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจขนาดใหญ่ (Corporate)  ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอ  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลงต่อไป
					     โดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบ  นับจากวนัท่ีเป็นวนัครบกำ�หนดชำ�ระเงินใน Payment Advice จนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่
					     ธนาคารครบถ้วน
				    (2)	 ในกรณีท่ีเปน็ L/C ชนิดท่ีมีกำ�หนดเวลาชำ�ระเงิน  ธนาคารจะส่ง Payment Advice  ซึง่ระบุวนัครบกำ�หนดชำ�ระเงิน (Maturity 
					     Date) ให้แก่ผู้ขอ  หากเม่ือถึงกำ�หนดชำ�ระเงินแล้วผู้ขอไม่ชำ�ระเงินให้แก่ธนาคาร  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  และผู้ขอ
					     ยินยอมให้ธนาคารเปล่ียนเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาทโดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราขาย) ของธนาคารในวนัท่ีถึงกำ�หนด
					     ชำ�ระ  และยินยอมชำ�ระดอกเบ้ียในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice ซึง่คืออตัราดอกเบ้ียอา้งองิสกุลเงินบาท  บวกด้วย
					     รอ้ยละ 3 ต่อป ีนับจากวนัท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงิน  จนถึงวนัท่ีผู้ขอชำ�ระเงินครบถ้วน 
						      ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและ
					     ขนาดย่อม  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอ  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัด
					     ชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจขนาดใหญ่ (Corporate)  ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอ  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลง
					     ต่อไปโดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบ  นับจากวนัท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงินท่ีระบุใน Payment Advice จนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่
					     ธนาคารครบถ้วน

															                             	       /(3)...............................
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เอกสารแนบท้าย 3.1
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารเปดิ/แก้ไข L/C



				    (3)	 ในกรณีตาม (1) หรอื (2)
					     ก.	 ผู้ขอยินยอมชำ�ระค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้า่ยท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกเก็บเงินตามเอกสารต่างๆ  ซึ่งรวมถึงต๋ัวแลกเงิน 
						      (ถ้ามี)  ตลอดจนยินยอมชำ�ระดอกเบ้ียท่ีธนาคารต่างประเทศเรยีกเก็บ (ถ้ามี)
					     ข.	 หากธนาคารจะเปล่ียนเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาท  ถ้ามีข้อตกลงระหวา่งธนาคารกับผู้ขอท่ีกำ�หนดอตัราแลกเปล่ียน
						      ไวเ้ป็นอย่างอื่น  ผู้ขอยินยอมให้ธนาคารนำ�อตัราแลกเปล่ียนตามข้อตกลงระหวา่งธนาคารกับผู้ขอมาใชบั้งคับแทนอตัรา
						      แลกเปล่ียนท่ีกล่าวข้างต้น
		  4.3.3	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารมีสิทธท่ีิจะหักหรอืนำ�เงินฝากในบัญชขีองผู้ขอท่ีมีอยู่กับธนาคารไปชำ�ระหน้ีท่ีผู้ขอมีอยู่กับธนาคาร  ตามข้อกำ�หนด
				    น้ีได้  ซึ่งรวมถึงค่าธรรมเนียม  ค่าบรกิารและค่าใชจ้า่ยต่างๆ  จากการใชบ้รกิารน้ีในอตัราท่ีธนาคารกำ�หนด
		  4.3.4	 ในกรณีท่ีธนาคารใชสิ้ทธติามข้อ 4.3.3 แต่ยังไม่ได้รบัชำ�ระหน้ีครบถ้วน  ผู้ขอจะต้องนำ�เงินมาชำ�ระหน้ีให้ครบถ้วนโดยทันที  มิฉะน้ัน
				    ผู้ขอจะต้องมาทำ�ทรสัต์รซีทีกับธนาคาร
		  4.3.5	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารและธนาคารท่ีได้รบัมอบหมาย (ถ้ามี)  ดำ�เนินการเพียงตรวจสอบเอกสารต่างๆ  ท่ีออกภายใต้ L/C  ซึ่งรวมถึง
				    ต๋ัวแลกเงิน (ถ้ามี)  วา่เอกสารดังกล่าวปรากฏตามหน้าเอกสารวา่ถูกต้องตามข้อตกลงและเง่ือนไขของ L/C หรอืไม่  โดยธนาคาร
				    ไม่ต้องรบัผิดชอบสำ�หรบั
				    (1)	 ความถูกต้องของคุณลักษณะ  ปรมิาณ  คุณภาพ  ราคาของสินค้า  หรอืจำ�นวนค่าธรรมเนียมตามท่ีระบุไวใ้นใบกำ�กับสินค้า
					     หรอืใบตราส่ง  หรอืเอกสารอืน่
				    (2)	 ความสมบูรณ์  ความถูกต้อง  ความแท้จรงิ  ข้อกำ�หนด  เง่ือนไข  หรอืความเพียงพอ  ของเอกสารใดๆ  ท่ีย่ืน
				    (3)	 ข้อกำ�หนด  เง่ือนไข  หรอืความเพียงพอ  ของการประกันภัยสินค้า
				    (4)	 ความล่าชา้  หรอืความผิดพลาดในการส่งข้อความทางไปรษณีย์  หรอืโดยเครือ่งมือส่ือสารอืน่ใด  หรอืความล่าชา้  การสูญหาย
					     หรอืความเสียหายของสินค้า
				    (5)	 ความผิดพลาดในการแปลหรอืตีความศัพท์เฉพาะ  หรอืความผิดพลาดจากความไม่ชดัเจนของคำ�ส่ังของผู้ขอ
				    (6)	 การกระทำ�  ความผิดพลาด  ความประมาท  ความบกพรอ่ง  การละเวน้  การมีหน้ีสินล้นพ้นตัว  หรอืความล้มเหลวทางธรุกิจ
					     ของธนาคารท่ีได้รบัมอบหมาย
		  4.3.6	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารหรอืธนาคารท่ีได้รบัมอบหมายมีสิทธใิชดุ้ลยพินิจท่ีจะดำ�เนินการหรอืไม่ดำ�เนินการ  ดังต่อไปน้ี
				    (1)	 จา่ยเงินเม่ือได้เห็นหรอืจา่ยเงินในวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  เม่ือได้รบัเอกสารต่างๆ  ท่ีดูเสมือนวา่เป็นไปตามข้อกำ�หนดของ L/C
				    (2)	 รบัรองต๋ัวแลกเงินและจา่ยเงินเม่ือครบกำ�หนด  หรอืรบัซือ้เอกสาร  ท่ีย่ืนหรอืเสมือนวา่ได้ย่ืนตามข้อกำ�หนดของ L/C
		  4.3.7	 ในกรณีท่ีธนาคารเห็นวา่เอกสารหรอืข้อความใด  ไม่เป็นไปตามข้อกำ�หนดของ L/C (Discrepancy)  ธนาคารจะแจง้ให้ผู้ขอทราบ
				    ผ่านระบบของธนาคาร  ท้ังน้ี ผู้ขอจะแจง้ให้ธนาคารทราบถึงการยอมรบัหรอืปฏิเสธเอกสารท่ีมี Discrepancy ดังกล่าว  โดยผ่านทาง
				    ระบบของธนาคาร  หรอืแจง้เปน็ลายลักษณ์อกัษรแก่ธนาคาร  ตามเอกสารท่ีธนาคารกำ�หนด
		  4.3.8	 ผู้ขอจะรบัผิดชอบใน L/C ท่ีธนาคารเปิดตามคำ�ขอทุกประการ  ในกรณีท่ีธนาคารต้องชำ�ระเงินหรอืได้รบัความเสียหายหรอืรบัภาระ
				    ค่าใชจ้า่ยใด  อนัเน่ืองมาจากการเปดิ/แก้ไข L/C ดังกล่าว  ผู้ขอยินยอมชดใชใ้ห้แก่ธนาคารจนครบถ้วน
		  4.3.9	 ผู้ขอจะปฏิบัติตามกฎหมายและกฎระเบียบท้ังหลายท่ีใชบั้งคับกับธรุกรรมการแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ ซึ่งเก่ียวข้องกับ L/C
				    และยืนยันวา่ธรุกรรมท่ีทำ�ให้ต้องเปดิ L/C น้ี  เปน็ธรุกรรมทางการค้าท่ีแท้จรงิและไม่เปน็การละเมิดกฎหมายวา่ด้วยการปอ้งกันและ
				    ปราบปรามการฟอกเงินและการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการรา้ย
	 4.4	 ในกรณีท่ีมีการยกเลิก  หรอืเลิกใชบ้รกิารเปิด/แก้ไข L/C ดังกล่าวข้างต้นไม่วา่ด้วยเหตุใด  ผู้ขอยังคงต้องรบัผิดตามข้อกำ�หนดน้ีสำ�หรบั
		  คำ�ขอเปดิ/แก้ไข L/C  ท่ีได้ส่งให้แก่ธนาคารทางบรกิารไอเทรด  ก่อนการยกเลิกหรอืการเลิกใชบ้รกิาร
5.	เงือ่นไขท่ัวไป
	 การเปดิ/แก้ไข L/C ภายใต้บรกิารไอเทรดทุกฉบับ  ท่ีธนาคารดำ�เนินการตามคำ�ขอของผู้ขอ  ให้เปน็ไปตามประเพณีปฏิบัติสำ�หรบัเครดิตท่ีมีเอกสาร
ประกอบของสภาหอการค้านานาชาติ  (Uniform Customs and Practice For Documentary Credits, 2007 Revision, ICC Publication
No. 600)  หรอืท่ีจะมีปรบัปรุงต่อไป  และประเพณีปฏิบัติของธนาคาร  หรอืกฎเกณฑ์อืน่ตามท่ีตกลงกัน
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1.	คำ�จำ�กัดความ
	 1.1	 “Domestic L/C” หรอื “DL/C” หมายถึง  เอกสารท่ีเป็นคำ�ม่ันของธนาคารซึ่งออกตามคำ�ขอของผู้ขอท่ีอยู่ในประเทศ  วา่จะชำ�ระเงิน
			   ค่าสินค้า/บรกิารให้แก่ผู้รบัประโยชน์ท่ีอยู่ในประเทศ  เม่ือมีการส่งมอบเอกสารครบถ้วนและเปน็ไปตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ม่ันดังกล่าว
	 1.2	 “คำ�ขอเปิด/แก้ไข DL/C” หรอื “คำ�ขอ” หมายถึง  ข้อมูลอเิล็กทรอนิกส์ท่ีผู้ขอจดัทำ�ข้ึนตามรูปแบบท่ีธนาคารกำ�หนด  และส่งมายังธนาคาร
			   เพ่ือขอเปดิ/แก้ไข DL/C
	 1.3	 คำ�ท่ีใชใ้นข้อกำ�หนดน้ี  ให้มีความหมายตามคำ�จำ�กัดความในข้อตกลงการใช้บรกิารไอเทรด  เวน้แต่จะมีคำ�จำ�กัดความไวเ้ป็นอย่างอื่นใน
		  ข้อกำ�หนดน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขออาจใชบ้รกิารเปดิ/แก้ไข DL/C  เพ่ือดำ�เนินการต่างๆ  ดังต่อไปน้ี 
	 2.1	 กรอกและส่งคำ�ขอเปดิ/แก้ไข DL/C
	 2.2	 เรยีกดูรายการเปดิ/แก้ไข DL/C
	 2.3	 เรยีกดูข้อมูลต่างๆ  ท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกเก็บเงินโดยผู้รบัประโยชน์ภายใต้ DL/C
3.	การใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารเปดิ/แก้ไข DL/C  ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ซึง่ประกอบด้วยคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  
ข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อกำ�หนดน้ี  และคู่มือ
4.	ความรบัผิดชอบของผู้ขอใชบ้รกิาร
	 4.1	 ในกรณีท่ีธนาคารได้ทำ�การเปดิ/แก้ไข DL/C  ตามรายละเอยีดท่ีระบุในคำ�ขอท่ีได้รบัจากผู้ขอ  ผู้ขอตกลงวา่ธนาคารได้ทำ�การเปดิ/แก้ไข DL/C  
		  ตามคำ�ขอดังกล่าวไปอย่างถูกต้องแล้ว
	 4.2	 เม่ือธนาคารได้ดำ�เนินการตามคำ�ขอแล้ว  ธนาคารจะแจง้การเปิด/แก้ไข DL/C ให้แก่ผู้ขอ  ผู้ขอต้องตรวจสอบผลของการเปิด/แก้ไข DL/C
		  พรอ้มท้ังรายละเอยีดของ DL/C ท่ีเปดิ/แก้ไขดังกล่าว  ในกรณีท่ีผู้ขอเห็นวา่การเปดิ/แก้ไข DL/C รายการใดไม่เปน็ไปตามรายละเอยีดท่ีระบุไว้
		  ในคำ�ขอ  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบ  พรอ้มท้ังรายละเอียดท่ีเก่ียวข้อง ภายในวนัและเวลาทำ�การของธนาคารถัดจากวนัท่ีได้รบัแจง้จาก
		  ธนาคารดังกล่าวข้างต้น  เพ่ือขอให้ธนาคารดำ�เนินการตรวจสอบและแก้ไขความผิดพลาดท่ีเกิดข้ึน
	 4.3	 ในกรณีท่ีธนาคารได้เปดิ/แก้ไข DL/C  ตามคำ�ขอของผู้ขอ  ผู้ขอยินยอมปฏิบัติตามเง่ือนไขและข้อตกลง  ดังต่อไปน้ี
		  4.3.1	 ผู้ขอตกลงนำ�เงินมาชำ�ระให้แก่ธนาคาร  ให้เพียงพอสำ�หรบัจำ�นวนท่ีธนาคารจะต้องชำ�ระตาม DL/C  ท่ีธนาคารได้เปดิไป  ตลอดจน
				    ดอกเบ้ีย  ค่าธรรมเนียม  และค่าใชจ้า่ยอืน่ๆ ท่ีเก่ียวข้อง
		  4.3.2	 ในกรณีท่ีผู้ขอมิได้นำ�เงินมาชำ�ระให้แก่ธนาคารตามข้อ 4.3.1  ผู้ขอยินยอมชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีระบุใน Payment Advice 
				    (ใบแจง้หน้ี) ตามเง่ือนไขดังต่อไปน้ี
				    (1)	 ในกรณีท่ีเปน็ DL/C ชนิดชำ�ระเงินเม่ือได้เห็น  ผู้ขอจะชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีระบุใน Payment Advice ท่ีธนาคารส่งให้แก่ผู้ขอ
					     พรอ้มท้ังดอกเบ้ีย  ในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice  โดยคำ�นวณดอกเบ้ียจากวนัท่ีธนาคารชำ�ระเงิน  ท้ังน้ี  หากผู้ขอ
					     ไม่ชำ�ระเงินให้แก่ธนาคารภายในเวลาท่ีธนาคารกำ�หนดใน Payment Advice  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  และยินยอมชำ�ระ
					     ดอกเบ้ียในอัตราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice  ซึ่งคืออัตราดอกเบ้ียอ้างอิงสกุลเงินบาท  บวกด้วยรอ้ยละ 3 ต่อปี
					     นับจากวนัท่ีเปน็วนัครบกำ�หนดชำ�ระเงินใน Payment Advice จนถึงวนัท่ีผู้ขอชำ�ระเงินครบถ้วน
						      ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและ
					     ขนาดย่อม  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอ  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัด
					     ชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจขนาดใหญ่ (Corporate)  ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอ  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลงต่อไป
					     โดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบ  นับจากวนัท่ีเป็นวนัครบกำ�หนดชำ�ระเงินใน Payment Advice จนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่
					     ธนาคารครบถ้วน
				    (2)	 ในกรณีท่ีเปน็ DL/C ชนิดท่ีมีกำ�หนดเวลาชำ�ระเงิน  ธนาคารจะส่ง Payment Advice  ซึง่ระบุวนัครบกำ�หนดชำ�ระเงิน (Maturity 
					     Date) ให้แก่ผู้ขอ  หากเม่ือถึงกำ�หนดชำ�ระเงินแล้วผู้ขอไม่ชำ�ระเงินให้แก่ธนาคาร  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  และยินยอม
					     ชำ�ระดอกเบ้ียในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice ซึง่คืออตัราดอกเบ้ียอา้งองิสกุลเงินบาท  บวกด้วยรอ้ยละ 3 ต่อปี
					     นับจากวนัท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงิน  จนถึงวนัท่ีผู้ขอชำ�ระเงินครบถ้วน 
						      ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและ
					     ขนาดย่อม  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอ  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัด
					     ชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจขนาดใหญ่ (Corporate)  ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอ  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลง
					     ต่อไปโดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบ  นับจากวนัท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงินท่ีระบุใน Payment Advice จนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่
					     ธนาคารครบถ้วน 
				    (3)	 ในกรณีตาม (1)  หรอื (2)  ผู้ขอยินยอมชำ�ระค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้า่ยท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกเก็บเงิน
		  4.3.3	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารมีสิทธท่ีิจะหักหรอืนำ�เงินฝากในบัญชขีองผู้ขอท่ีมีอยู่กับธนาคารไปชำ�ระหน้ีท่ีผู้ขอมีอยู่กับธนาคาร  ตามข้อกำ�หนด
				    น้ีได้  ซึ่งรวมถึงค่าธรรมเนียม  ค่าบรกิารและค่าใชจ้า่ยต่างๆ  จากการใชบ้รกิารน้ีในอตัราท่ีธนาคารกำ�หนด

															                             	  /4.3.4...............................
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เอกสารแนบท้าย 3.3
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารเปดิ/แก้ไข Domestic L/C



		  4.3.4	 ในกรณีท่ีธนาคารใชสิ้ทธติามข้อ 4.3.3 แต่ยังไม่ได้รบัชำ�ระหน้ีครบถ้วน  ผู้ขอจะต้องนำ�เงินมาชำ�ระหน้ีให้ครบถ้วนโดยทันที
		  4.3.5	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารและธนาคารท่ีได้รบัมอบหมาย (ถ้ามี)  ดำ�เนินการเพียงตรวจสอบเอกสารต่างๆ  ท่ีออกภายใต้ DL/C วา่เอกสาร
				    ดังกล่าวปรากฏตามหน้าเอกสารวา่ถูกต้องตามข้อตกลงและเง่ือนไขของ DL/C หรอืไม่  โดยธนาคารไม่ต้องรบัผิดชอบสำ�หรบั
				    (1)	 ความถูกต้องของคุณลักษณะ  ปรมิาณ  คุณภาพ  ราคาของสินค้า  หรอืจำ�นวนค่าธรรมเนียมตามท่ีระบุไวใ้นใบกำ�กับสินค้า
					     หรอืเอกสารอืน่
				    (2)	 ความสมบูรณ์  ความถูกต้อง  ความแท้จรงิ  ข้อกำ�หนด  เง่ือนไข  หรอืความเพียงพอ  ของเอกสารใดๆ  ท่ีย่ืน
				    (3)	 ความล่าชา้  หรอืความผิดพลาดในการส่งข้อความทางไปรษณีย์  หรอืโดยเครือ่งมือส่ือสารอืน่ใด  หรอืความล่าชา้  การสูญหาย
					     หรอืความเสียหายของสินค้า
				    (4)	 ความผิดพลาดในการแปลหรอืตีความศัพท์เฉพาะ  หรอืความผิดพลาดจากความไม่ชดัเจนของคำ�ส่ังของผู้ขอ
				    (5)	 การกระทำ�  ความผิดพลาด  ความประมาท  ความบกพรอ่ง  การละเวน้  การมีหน้ีสินล้นพ้นตัว  หรอืความล้มเหลวทางธรุกิจ
					     ของธนาคารท่ีได้รบัมอบหมาย
		  4.3.6	 ในกรณีท่ีธนาคารเห็นวา่เอกสารหรอืข้อความใด  ไม่เปน็ไปตามข้อกำ�หนดของ DL/C (Discrepancy)  ธนาคารจะแจง้ให้ผู้ขอทราบ
				    ผ่านระบบของธนาคาร  ท้ังน้ี ผู้ขอจะแจง้ให้ธนาคารทราบถึงการยอมรบัหรอืปฏิเสธเอกสารท่ีมี Discrepancy ดังกล่าว  โดยผ่านทาง
				    ระบบของธนาคาร  หรอืแจง้เปน็ลายลักษณ์อกัษรแก่ธนาคาร  ตามเอกสารท่ีธนาคารกำ�หนด
		  4.3.7	 ผู้ขอจะรบัผิดชดใชแ้ก่ธนาคารจนครบถ้วน  ในกรณีท่ีธนาคารได้ชำ�ระเงินตาม DL/C  เม่ือผู้รบัประโยชน์เรยีกรอ้ง ดังต่อไปน้ี
				    (1)	 เอกสารท่ีธนาคารได้รบัเปน็ไปตามเง่ือนไขใน DL/C
				    (2)	 เอกสารท่ีธนาคารได้รบัไม่เปน็ไปตามเง่ือนไขใน DL/C  แต่ผู้ขอได้ยอมรบั Discrepancy น้ัน  หรอื
				    (3)	 เอกสารท่ีธนาคารได้รบัไม่เปน็ไปตามเง่ือนไขใน DL/C  แต่ผู้ขอได้ลงลายมือชือ่ในหนังสือท่ีรบัรองวา่  ผู้ขอได้รบัสินค้าถูกต้อง
				    ครบถ้วนแล้ว
		  4.3.8	 ผู้ขอจะรบัผิดชอบใน DL/C ท่ีธนาคารเปิดตามคำ�ขอทุกประการ  ในกรณีท่ีธนาคารได้รบัความเสียหายหรอืรบัภาระค่าใช้จ่ายใด
				    ตลอดจนการถูกเรยีกรอ้งทวงถามซึง่ธนาคารต้องได้รบั  อนัเน่ืองมาจากเปดิ/แก้ไข DL/C ดังกล่าว  ผู้ขอยินยอมชดใชใ้ห้แก่ธนาคาร
				    จนครบถ้วน
		  4.3.9	 ผู้ขอจะปฏิบัติตามกฎหมายและกฎระเบียบท้ังหลายซึ่งเก่ียวข้องกับ DL/C  และยืนยันวา่ธรุกรรมท่ีทำ�ให้ต้องเปิด DL/C น้ี  เป็น
				    ธรุกรรมทางการค้าท่ีแท้จรงิและไม่เป็นการละเมิดกฎหมายวา่ด้วยการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินและการสนับสนุนทาง
				    การเงินแก่การก่อการรา้ย
		  4.3.10	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารมีสิทธท่ีิจะไม่ดำ�เนินการตามคำ�ขอของผู้ขอ  หรอืไม่ชำ�ระเงินตาม DL/C  ในกรณีท่ีธนาคารทราบวา่ผู้ขอหรอื
				    ผู้รบัประโยชน์เปน็บุคคลท่ีถูกกำ�หนดให้เปน็ผู้ท่ีมีการกระทำ�อนัเปน็การก่อการรา้ย  ตามกฎหมายวา่ด้วยการปอ้งกันและปราบปราม
				    การสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการรา้ย
	 4.4	 ในกรณีท่ีมีการยกเลิก  หรอืเลิกใชบ้รกิารเปิด/แก้ไข DL/C ดังกล่าวข้างต้นไม่วา่ด้วยเหตุใด  ผู้ขอยังคงต้องรบัผิดตามข้อกำ�หนดน้ีสำ�หรบั
		  คำ�ขอเปดิ/แก้ไข DL/C  ท่ีได้ส่งให้แก่ธนาคารทางบรกิารไอเทรด  ก่อนการยกเลิกหรอืการเลิกใชบ้รกิาร
5.	เงือ่นไขท่ัวไป
	 การเปิด/แก้ไข DL/C ภายใต้บรกิารไอเทรดทุกฉบับ  ท่ีธนาคารดำ�เนินการตามคำ�ขอของผู้ขอ  ให้เป็นไปตามประเพณีปฏิบัติสำ�หรบัเครดิตท่ีมี
เอกสารประกอบของสภาหอการค้านานาชาติ  (Uniform Customs and Practice For Documentary Credits, 2007 Revision, ICC 
Publication No. 600)  หรอืท่ีจะมีปรบัปรุงต่อไป  มาใชบั้งคับเท่าท่ีอาจจะนำ�มาใชบั้งคับได้  ตลอดจนประเพณีปฏิบัติของธนาคาร  และอยู่ภายใต้
บังคับของกฎหมายไทย
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1.	คำ�จำ�กัดความ
	 1.1	 “คำ�ขอโอนเงินไปต่างประเทศ” หรอื “คำ�ขอ” หมายถึง  ข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ท่ีผู้ขอจดัทำ�ข้ึนตามรูปแบบท่ีธนาคารกำ�หนด และส่งมายัง
			   ธนาคารเพ่ือขอโอนเงินไปต่างประเทศ
	 1.2	 คำ�ท่ีใชใ้นข้อกำ�หนดน้ี  ให้มีความหมายตามคำ�จำ�กัดความในข้อตกลงการใช้บรกิารไอเทรด  เวน้แต่จะมีคำ�จำ�กัดความไวเ้ป็นอย่างอื่นใน
		  ข้อกำ�หนดน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขออาจใชบ้รกิารโอนเงินไปต่างประเทศ  เพ่ือดำ�เนินการต่างๆ  ดังต่อไปน้ี 
	 2.1	 กรอกและส่งคำ�ขอโอนเงินไปต่างประเทศ
	 2.2	 เรยีกดูรายการโอนเงินไปต่างประเทศ
3.	การใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารโอนเงินไปต่างประเทศ  ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ซึ่งประกอบด้วยคำ�ขอใชบ้รกิาร
ไอเทรด  ข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อกำ�หนดน้ี  และคู่มือ
4.	ความรบัผิดชอบของผู้ขอใชบ้รกิาร
	 4.1	 ในกรณีท่ีธนาคารได้ทำ�การโอนเงินไปต่างประเทศ  ตามรายละเอียดท่ีระบุในคำ�ขอท่ีได้รบัจากผู้ขอ  ผู้ขอตกลงวา่ธนาคารได้ทำ�การโอนเงิน
		  ไปต่างประเทศ  ตามคำ�ขอดังกล่าวไปอย่างถูกต้องแล้ว
	 4.2 	 เม่ือธนาคารได้ดำ�เนินการตามคำ�ขอแล้ว  ธนาคารจะแจง้ผลการโอนเงินไปต่างประเทศ  ให้ผู้ขอทราบ  โดยผู้ขอต้องตรวจสอบผลของการ
		  โอนเงินไปต่างประเทศ  พร้อมท้ังรายละเอียดของการโอนเงินไปต่างประเทศดังกล่าว  ในกรณีท่ีผู้ขอเห็นวา่การโอนเงินไปต่างประเทศ
		  รายการใดไม่เป็นไปตามรายละเอียดท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอ  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบ  พรอ้มท้ังรายละเอียดท่ีเก่ียวข้อง  ภายในวนัและเวลา
		  ทำ�การของธนาคารถัดจากวนัท่ีได้รบัแจง้จากธนาคารดังกล่าวข้างต้น  เพ่ือขอให้ธนาคารดำ�เนินการตรวจสอบและแก้ไขความผิดพลาดท่ีเกิดข้ึน
	 4.3	 ในการใชบ้รกิารโอนเงินไปต่างประเทศ  ผู้ขอยินยอมปฏิบัติตามเง่ือนไขและข้อตกลง  ดังต่อไปน้ี
		  4.3.1	 ธนาคารจะดำ�เนินการโอนเงินตามคำ�ขอของผู้ขอ  เม่ือธนาคารได้รบัชำ�ระค่าเงินโอน  ค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้า่ยอืน่ๆ ครบถ้วนแล้ว
				    หากมีการเรยีกเก็บค่าใชจ้า่ยจากธนาคารในต่างประเทศ  ผู้ขอตกลงชำ�ระค่าใชจ้า่ยดังกล่าวให้แก่ธนาคาร
		  4.3.2	 ในกรณีท่ีมีการระบุในคำ�ขอให้ผู้ขอเปน็ผู้รบัภาระค่าธรรมเนียมของธนาคารในต่างประเทศ  ผู้ขอรบัทราบวา่  ธนาคารในต่างประเทศ
				    อาจหักค่าธรรมเนียมดังกล่าวจากยอดเงินโอน  ก่อนนำ�เงินเข้าบัญชผู้ีรบัเงิน  ท้ังน้ี ข้ึนอยู่กับเง่ือนไขของธนาคารในต่างประเทศน้ัน
		  4.3.3	 ผู้ขอรบัทราบวา่  ในกรณีท่ีธนาคารไม่สามารถโอนเงินได้และต้องคืนเงิน  ธนาคารจะคืนเงินด้วยสกุลท่ีได้รบัจากผู้ขอ ในกรณีคืนเงิน
				    เปน็สกุลบาท  ผู้ขอตกลงให้ธนาคารใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราซือ้)  ของธนาคาร ณ ขณะท่ีธนาคารคืนเงินให้
		  4.3.4	 ในการทำ�ธรุกรรมโอนเงินท่ีต้องย่ืนเอกสารหลักฐานประกอบตามกฎหมายและกฎเกณฑ์เก่ียวกับการควบคุมการแลกเปล่ียนเงิน
				    ผู้ขอรบัรองวา่เอกสารหลักฐานประกอบการโอนเงินท่ีส่งมอบให้แก่ธนาคาร  เป็นเอกสารหลักฐานท่ีถูกต้องแท้จรงิและครบถ้วน
		  4.3.5	 ผู้ขอรบัรองวา่ยอดรวมของธรุกรรมโอนเงินในปีน้ีของผู้ขอ  มีจำ�นวนไม่เกินวงเงินท่ีกำ�หนดตามกฎหมายและกฎเกณฑ์เก่ียวกับ
				    การควบคุมการแลกเปล่ียนเงิน
		  4.3.6	 ผู้ขอรบัทราบวา่ธนาคารมีสิทธปิฏิเสธการโอนเงินได้  ในกรณีดังต่อไปน้ี
				    (1)	 หากสงสัยวา่การโอนเงินน้ี  เปน็ธรุกรรมท่ีเก่ียวข้องกับการดำ�เนินการท่ีผิดกฎหมาย  การฟอกเงิน  การสนับสนุนทางการเงิน
					     แก่การก่อการรา้ย  หรอืไม่เปน็ไปตามกฎหมายและกฎเกณฑ์ท่ีเก่ียวข้อง
				    (2)	 ธนาคารเห็นวา่ข้อมูลท่ีผู้ขอให้ไวแ้ก่ธนาคารไม่ถูกต้องแท้จรงิและครบถ้วน  หรอื
				    (3)	 ธนาคารมีเหตุผลสมควรอืน่ใด
					     ในกรณีท่ีธนาคารปฏิเสธการโอนเงินตามกรณีดังกล่าวข้างต้น  ผู้ขอไม่มีสิทธเิรยีกรอ้งใดๆ จากธนาคาร  และผู้ขอต้องรบัผิดชอบ
				    ทุกประการหากผู้รบัเงินมีข้อเรยีกรอ้งใดๆ
		  4.3.7	 ผู้ขอตกลงวา่  ธนาคารจะรบัผิดชอบสำ�หรบัความเสียหายท่ีเกิดข้ึนในกรณีท่ีธนาคารกระทำ�โดยจงใจหรอืโดยประมาทเลินเล่ออย่าง
				    รา้ยแรง  ซึ่งเป็นความเสียหายท่ีตามปกติย่อมเกิดข้ึนเท่าน้ัน  แต่ไม่เกินจำ�นวนเงินโอนตามคำ�ขอของผู้ขอ  และธนาคารไม่ต้อง
				    รบัผิดชอบในความเสียหายท่ีเกิดข้ึนจากพฤติการณ์พิเศษ
					     ผู้ขอตกลงวา่  ธนาคารไม่ต้องรบัผิดชอบสำ�หรบัความเสียหายท่ีเกิดข้ึนจากเหตุสุดวสัิย  ความบกพรอ่งของระบบส่ือสาร  
				    ระบบคอมพิวเตอรห์รอือุปกรณ์ต่างๆ  หรอืความผันผวนของอัตราแลกเปล่ียน  หรอืจากกฎหมายหรอืกฎเกณฑ์ของประเทศท่ี
				    ธนาคารต่างประเทศน้ันต้ังอยู่หรอืจากกฎเกณฑ์ของธนาคารต่างประเทศดังกล่าว
		  4.3.8	 ผู้ขอตกลงท่ีจะรบัผิดชอบค่าใชจ้า่ยท่ีเกิดข้ึนให้แก่ธนาคาร  ในการท่ีผู้ขอขอให้ธนาคารดำ�เนินการสอบสวนกรณีท่ีผู้รบัเงินไม่ได้รบัเงิน
				    ในระยะเวลาอนัสมควรอนัเน่ืองมาจากความขัดข้องท่ีมิใชค่วามผิดของธนาคาร
	 4.4	 ในกรณีท่ีมีการยกเลิก  หรอืเลิกใชบ้รกิารโอนเงินไปต่างประเทศ ดังกล่าวข้างต้นไม่วา่ด้วยเหตุใด  ผู้ขอยังคงต้องรบัผิดตามข้อกำ�หนดน้ี
		  สำ�หรบัคำ�ขอโอนเงินไปต่างประเทศ  ท่ีได้ส่งให้แก่ธนาคารทางบรกิารไอเทรด  ก่อนการยกเลิกหรอืการเลิกใชบ้รกิาร
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เอกสารแนบท้าย 3.4
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารโอนเงนิไปต่างประเทศ



1.	คำ�จำ�กัดความ
	 1.1	 “Trust Receipt” หรอื “T/R” หมายถึง  สินเชือ่ระยะส้ันท่ีต่อเน่ืองจากการให้สินเชือ่ด้วยการเปดิ L/C เพ่ือชำ�ระค่าสินค้าและ/หรอืบรกิาร 
			   ซึ่งผู้ขอยังไม่สามารถชำ�ระหน้ีตาม L/C  และขอสินเชือ่ Trust Receipt  แทนสินเชือ่ตามคำ�ขอเปิด L/C  โดยผู้ขอมอบกรรมสิทธิใ์นสินค้า
			   ภายใต้ L/C ให้แก่ธนาคาร
	 1.2	 “คำ�ขอสินเชื่อ T/R” หมายถึง  คำ�ขอในรูปแบบข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ท่ีผู้ขอจดัทำ�ข้ึนตามรูปแบบท่ีธนาคารกำ�หนด  และส่งมายังธนาคาร
			   เพ่ือขอสินเชือ่ Trust Receipt
	 1.3	 “เอกสาร” หมายถึง  เอกสารแสดงสิทธใินสินค้า เชน่ Bill of Lading หรอื Delivery Order เปน็ต้น
	 1.4	 คำ�ท่ีใชใ้นข้อกำ�หนดน้ี  ให้มีความหมายตามคำ�จำ�กัดความในข้อตกลงการใช้บรกิารไอเทรด  เวน้แต่จะมีคำ�จำ�กัดความไวเ้ป็นอย่างอื่นใน
		  ข้อกำ�หนดน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขออาจขอใชบ้รกิารน้ีเพ่ือ
	 2.1	 ขอสินเชือ่ Trust Receipt
	 2.2	 เรยีกดูรายการ  รายงาน  และข้อมูลต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการขอสินเชือ่ Trust Receipt
3.	การใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารน้ี  ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ซึ่งประกอบด้วยคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อตกลง
การใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อกำ�หนดน้ี  และคู่มือ
4.	ข้อตกลงและคำ�รบัรองของผู้ขอใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารน้ี  ผู้ขอตกลงและรบัรองกับธนาคารดังต่อไปน้ี
	 4.1	 ผู้ขอจะรบัมอบเอกสารจากธนาคาร  เพ่ือให้นำ�ไปออกสินค้าท่ีได้ส่ังซือ้ไวแ้ล้ว  โดยธนาคารเปน็ผู้เปดิ L/C เพ่ือชำ�ระค่าสินค้า  ตามรายละเอยีด
		  สินค้า  ชือ่เรอื  และหมายเลข L/C ท่ีปรากฎบนระบบของธนาคาร
	 4.2	 ผู้ขอตกลงวา่กรรมสิทธิใ์นสินค้าตามเอกสารเป็นของธนาคารแต่ผู้เดียว  และการท่ีธนาคารได้ยินยอมให้ผู้ขอรบัมอบเอกสารไปน้ัน  เป็นการ
		  กระทำ�เพ่ือประโยชน์ของผู้ขอในการชำ�ระหน้ี T/R  ให้แก่ธนาคาร
	 4.3	 เม่ือผู้ขอได้นำ�เอกสารไปออกสินค้าและได้รบัสินค้าแล้ว  ผู้ขอจะนำ�สินค้าไปเก็บไวท่ี้ท่ีทำ�การของผู้ขอ  หากผู้ขอนำ�สินค้าไปเก็บไวท่ี้คลังสินค้า
		  ผู้ขอจะนำ�ใบรบัของคลังสินค้าซึ่งออกในนามธนาคารและใบประทวนสินค้าไปมอบให้ธนาคารทันที  เวน้แต่ธนาคารจะมีคำ�ส่ังเปล่ียนแปลง
		  เปน็อย่างอืน่  
				    ผู้ขอตกลงชำ�ระค่าเชา่คลังสินค้า  ค่าเก็บรกัษาสินค้า  ค่าใชจ้า่ยในการขอออกสินค้า  ตลอดจนค่าอากรขาเข้าของสินค้าท้ังส้ิน  และจะเก็บ
		  รกัษาไวเ้พ่ือประโยชน์ของธนาคาร  โดยไม่เรยีกรอ้งค่าตอบแทนจากธนาคาร  และขอรบัผิดชดใชแ้ต่เพียงผู้เดียว  ในความเสียหาย  สูญหาย  
		  หรอืเส่ือมราคาของสินค้าดังกล่าว  รวมถึงความเสียหายท่ีเกิดข้ึนแก่บุคคลอืน่ไม่วา่ด้วยเหตุใด
	 4.4	 ในกรณีท่ีผู้ขอขายสินค้าดังกล่าวได้  หรอืกรณีท่ีสินค้าดังกล่าวถูกยึดหรอือายัด  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบทันที
	 4.5	 ผู้ขอจะไม่นำ�เอกสารและ/หรอืสินค้าไปก่อให้เกิดภาระผูกพันใดๆ  ตลอดระยะเวลาท่ียังเปน็หน้ี T/R ต่อธนาคาร
	 4.6	 ในกรณีท่ีผู้ขอขายสินค้าดังกล่าวได้  ไม่วา่จะขายในรูปวตัถุดิบ  หรอืสินค้าสำ�เรจ็รูป  หรอืได้นำ�วตัถุดิบมาประกอบหรอืผลิตแล้วนำ�ออกขาย
		  ในรูปแบบใดก็ตาม  หรอืหากผู้ขอมิได้นำ�สินค้าออกขายไม่วา่ในกรณีใดๆ  ผู้ขอจะนำ�เงินมาชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคาร  ตามจำ�นวนท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอ
		  และภายในวนัครบกำ�หนดชำ�ระตามท่ีธนาคารจะแจง้ให้ทราบในคำ�บอกกล่าวแจง้วนัครบกำ�หนดชำ�ระเงิน (Maturity Advice) ตามท่ีระบุ
		  ในข้อ 4.7     โดยคำ�นวณเงินตราต่างประเทศเป็นเงินบาท  ด้วยอัตราแลกเปล่ียนท่ีผู้ขอมีข้อตกลงกับธนาคารกำ�หนดอัตราแลกเปล่ียนไว ้
		  ในกรณีท่ีผู้ขอไม่มีข้อตกลงกำ�หนดอัตราแลกเปล่ียนไวกั้บธนาคาร  ให้คำ�นวณโดยใชอ้ัตราแลกเปล่ียน (อัตราขาย) ท่ีประกาศใช ้ณ เวลาท่ี
		  ผู้ขอชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคาร     ท้ังน้ี  หากผู้ขอไม่ชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคารในวนัท่ีครบกำ�หนดดังกล่าว  ให้คำ�นวณเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาท
		  โดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราขาย) ของธนาคารท่ีประกาศครัง้สุดท้ายก่อนเวลา 17.00 น. ในวนัท่ีครบกำ�หนดน้ัน  เวน้แต่ในกรณีท่ีผู้ขอมี
		  ข้อตกลงกับธนาคารกำ�หนดอตัราแลกเปล่ียนไว ้ ก็ให้คำ�นวณโดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียนท่ีตกลงไวดั้งกล่าว
	 4.7	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารเป็นผู้ระบุวนัครบกำ�หนดชำ�ระหน้ี T/R ตามคำ�ขอ  และแจง้ใน Maturity Advice ให้ผู้ขอทราบโดยไม่ชกัชา้ผ่านระบบ
		  ของธนาคาร  ซึ่งผู้ขอตกลงด้วยโดยไม่ต้องลงนามในเอกสารใดๆ เพ่ิมเติม  และตกลงให้ Maturity Advice  เปน็ส่วนหน่ึงของคำ�ขอสินเชือ่ 
		  T/R  และข้อกำ�หนดน้ี
	 4.8	 ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารสำ�หรบัจำ�นวนเงินท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอสินเชือ่ T/R  ในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุไวใ้น Maturity Advice  โดย
		  คำ�นวณต้ังแต่วนัท่ีของคำ�ขอสินเชือ่ T/R  หรอืต้ังแต่วนัท่ีธนาคารชำ�ระเงินตาม L/C  หากคำ�ขอสินเชือ่ T/R ทำ�ข้ึนก่อนวนัท่ีธนาคารชำ�ระเงิน
		  ดังกล่าว แล้วแต่กรณี  จนถึงวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  และชำ�ระเป็นรายเดือน  ในวนัทำ�การสุดท้ายของเดือนและในวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  เวน้แต่
		  ธนาคารจะกำ�หนดเปน็อย่างอืน่
				    ในกรณีท่ีผู้ขอยังไม่ได้ชำ�ระดอกเบ้ียสำ�หรบัจำ�นวนเงินท่ีธนาคารได้ชำ�ระตาม L/C  ต้ังแต่วนัท่ีธนาคารชำ�ระ จนถึงวนัก่อนวนัท่ีผู้ขอทำ�
		  คำ�ขอสินเชือ่ T/R  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียจำ�นวนดังกล่าวให้กับธนาคาร  พรอ้มกับการชำ�ระดอกเบ้ียในงวดแรกตามคำ�ขอสินเชือ่ T/R
				    ผู้ขอตกลงให้ธนาคารหักเงินจากบัญชเีงินฝากทุกประเภทของผู้ขอท่ีมีอยู่กับธนาคารเพ่ือชำ�ระดอกเบ้ียและหน้ีอื่นๆ  ตามคำ�ขอสินเชือ่ 
		  T/R ได้ทันที  โดยนำ�หลักเกณฑ์การคำ�นวณเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาทตามท่ีระบุไวใ้นข้อ 4.6 มาใชบั้งคับโดยอนุโลม

															                             	       /4.9.............................
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เอกสารแนบท้าย 3.5
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารสินเชือ่ Trust Receipt



	 4.9	 ในกรณีท่ีผู้ขอประสงค์จะชำ�ระหน้ี T/R บางส่วน  หรอืท้ังหมดก่อนถึงวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  ผู้ขอจะแจง้ให้ธนาคารทราบเป็นหนังสือหรอืทาง
		  อเีมล     ท้ังน้ี  การคำ�นวณเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาทให้ใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราขาย) ตามท่ีผู้ขอตกลงกับธนาคาร     เม่ือผู้ขอแจง้
		  ความประสงค์ในการชำ�ระหน้ี T/R บางส่วน  หรอืท้ังหมดก่อนถึงวนัครบกำ�หนดชำ�ระดังกล่าว  หากผู้ขอไม่ชำ�ระหน้ีภายในวนัท่ีท่ีได้แจง้แก่
		  ธนาคารและธนาคารได้รบัความเสียหาย  ผู้ขอยินยอมชดใชค่้าเสียหายท่ีเกิดข้ึนแก่ธนาคารอันเน่ืองจากผลต่างของอัตราแลกเปล่ียน  โดย
		  ไม่โต้แย้งแต่ประการใด  และยินยอมให้ธนาคารหักเงินในบัญชเีงินฝากของผู้ขอท่ีมีอยู่กับธนาคารเพ่ือชำ�ระค่าเสียหายได้ทันที
	 4.10	 ในกรณีท่ีผู้ขอขอให้ธนาคารแปลงหน้ีสกุลเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาท  ให้ธนาคารคำ�นวณโดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียนตามประกาศธนาคาร
		  หรอือัตราแลกเปล่ียนท่ีผู้ขอมีข้อตกลงไวกั้บธนาคาร  แล้วแต่กรณี  และยินยอมให้ธนาคารเปล่ียนแปลงอัตราดอกเบ้ียเป็นอัตราดอกเบ้ีย
		  ท่ีใชส้ำ�หรบัสกุลเงินบาท  ซึ่งธนาคารจะแจง้ให้ผู้ขอทราบใน Maturity Advice
	 4.11	 เม่ือผู้ขอผิดนัดชำ�ระหน้ีต้นเงินหรอืไม่ชำ�ระดอกเบ้ียตามคำ�ขอสินเชือ่ T/R  ธนาคารมีสิทธริะงับการใชสิ้นเชือ่ T/R ส่วนท่ีเหลือท้ังหมด  ตลอดจน
		  ระงับการเบิกจ่ายสินเชื่ออื่นๆ  ได้ทันทีโดยไม่ต้องบอกกล่าวล่วงหน้า   และให้ธนาคารมีสิทธิเรยีกหน้ีตามคำ�ขอสินเชื่อ T/R  คืนได้ทันที
		  ท้ังน้ี  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอสินเชือ่ T/R  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีปกติท่ีระบุไวใ้น
		  Maturity Advice  บวกด้วยอตัรารอ้ยละ 3 ต่อป ี นับแต่วนัไม่ชำ�ระหน้ีจนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคารครบถ้วน
				    ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ผู้ขอ
		  ตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอสินเชือ่ T/R  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัดชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจ
		  ขนาดใหญ่ (Corporate) ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอสินเชื่อ T/R  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลงต่อไปโดยไม่ต้องแจง้ให้
		  ผู้ขอทราบ  นับแต่วนัไม่ชำ�ระหน้ีจนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคารครบถ้วน
				    ในกรณีดังกล่าวข้างต้นน้ัน  ผู้ขอตกลงรบัผิดชดใชค่้าเสียหายท่ีธนาคารพึงได้รบัอันเน่ืองมาจากการผิดนัดดังกล่าวข้างต้น  ตลอดจน
		  ค่าทนายความ  ค่าฤชาธรรมเนียม  ค่าใชจ้า่ยในการเตือน  เรยีกรอ้ง  ทวงถาม ดำ�เนินคดี  และการบังคับชำ�ระหน้ี  และตกลงให้ธนาคารมีสิทธิ
		  นำ�สินค้ากลับไปสู่การครอบครองของธนาคาร  และ/หรอืยึดเงินท่ีขายสินค้าได้ท้ังหมดโดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบล่วงหน้าด้วย
	 4.12	 นอกเหนือจากเหตุการณ์ใดเหตุการณ์หน่ึงท่ีระบุไวใ้นข้อ 7.6 (2) (ก)-(จ) ของข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่  เหตุการณ์ใด
		  เหตุการณ์หน่ึงดังต่อไปน้ี  เป็นเหตุการณ์ท่ีทำ�ให้ธนาคารมีสิทธเิรยีกหน้ีสินเชื่อท้ังหมดตามข้อกำ�หนดน้ีและหน้ีสินเชื่ออื่นๆ คืนได้ทันที
		  และ/หรอืมีสิทธริะงับการเบิกใชสิ้นเชื่อส่วนท่ีเหลือท้ังหมดตามข้อกำ�หนดน้ี  ตลอดจนระงับการเบิกจ่ายสินเชื่ออื่นๆ ได้ทันทีตามข้อ 7.6
		  (การผิดนัด) ของข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรดด้วย
				    (1)	 เม่ือปรากฏวา่หลักฐาน  หนังสือ  ข้อรบัรอง  หรอืเอกสารใดท่ีผู้ขอมอบให้แก่ธนาคาร  มีข้อความเท็จหรอืเป็นเอกสารปลอม  หรอื
					     ไม่มีผลบังคับตามกฎหมาย 
				    (2)	 เม่ือสินค้าดังกล่าวเกิดความเสียหาย  สูญหาย  หรอืเส่ือมราคา  ไม่วา่ด้วยเหตุใด
				    ท้ังน้ี  ในกรณีท่ีเกิดการผิดนัดตามข้อ 7.6 ของข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  และท่ีเพ่ิมเติมดังกล่าวข้างต้นน้ัน  ผู้ขอตกลงวา่  นอกเหนือ
		  จากค่าใชจ้า่ยท่ีผู้ขอต้องรบัผิดชอบต่อธนาคารตามวรรคสองของข้อ 7.6 (2) ของข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรดแล้ว  ผู้ขอตกลงให้ธนาคาร
		  มีสิทธนิำ�สินค้ากลับไปสู่การครอบครองของธนาคาร  และ/หรอืยึดเงินท่ีขายสินค้าได้ท้ังหมดโดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบล่วงหน้าด้วย
	 4.13	 ในกรณีผู้ขอตกเปน็ผู้ผิดนัดตามข้อกำ�หนดน้ีและ/หรอืข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  และผู้ขอยังขายสินค้าไม่หมด  หากธนาคารมีความประสงค์
		  จะให้ผู้ขอส่งมอบสินค้าท่ีเหลือ  ผู้ขอจะต้องส่งมอบสินค้าคืนให้แก่ธนาคารทันที  ไม่วา่สินค้าน้ันจะได้นำ�ไปประกอบเปน็วตัถุอืน่แล้วหรอืไม่ก็ตาม
		  โดยจะไม่เรยีกรอ้งค่าเชา่โกดัง  ค่าออกสินค้า  ค่าอากรขาเข้า  เงินหรอืค่าตอบแทนใดๆ จากธนาคาร  และธนาคารมีสิทธนิำ�สินค้าท่ีได้รบัมอบน้ี
		  ออกขายตามวธิกีารและในราคาท่ีธนาคารเห็นสมควร  โดยผู้ขอจะไม่โต้แย้งแต่อย่างใดท้ังส้ิน  หากขายได้เงินสุทธหิลังจากหักค่าธรรมเนียม
		  และค่าใชจ้า่ยต่างๆ แล้ว  ไม่พอชำ�ระหน้ี T/R ท่ีค้างชำ�ระอยู่  ผู้ขอยอมชำ�ระหน้ีในส่วนท่ียังค้างชำ�ระให้จนครบถ้วนพรอ้มดอกเบ้ีย  ในอตัราดอกเบ้ีย
		  ตามท่ีระบุไวใ้นข้อ 4.11 วรรคหน่ึง  หรอืวรรคสอง  แล้วแต่กรณี
	 4.14	 ผู้ขอตกลงยินยอมชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคารจนครบถ้วน  ตามจำ�นวนท่ีคงค้างท้ังส้ินในวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  โดยไม่มีเง่ือนไขหรอืข้อโต้แย้งใดๆ
		  ท้ังส้ิน  ไม่วา่จะมีปญัหาใดๆ เกิดข้ึน  เปน็ต้นวา่ เอกสารการส่งสินค้าหรอืสินค้าเสียหายหรอืสูญหาย  บางส่วนหรอืท้ังหมด  เน่ืองมาจากเหตุใดๆ
		  รวมท้ังเหตุสุดวสัิย  หรอืเอกสาร  มีข้อกำ�หนดหรอืเง่ือนไขไม่ตรงกับข้อกำ�หนด  หรอืเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้น L/C  หรอืในคำ�ขอเปิด L/C  หรอื
		  เอกสารใดท่ีเก่ียวข้อง หรอืไม่วา่ในกรณีใดๆ ก็ตาม
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